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LO STAMPATORE 

A CHI leggi; , 
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i adoperai con diligenza per 
rendere la presente edizione degna de^ 
gli sguardi del Pubblico^ e per rico^ 
noscenza verso il Traduttore^ che voU 

« 

le servirsi de' miei torchi > e per 
evitare la taccia di avere sfigurato il 
suo lavoro colla bruttezza de' caratte^ 
ri^ e della carta» Vero è che i nomi 
soli di Meli^ e Lamberti in fronte del 
Libretto sono una raccomandazione tf^ 
ficace^ perchè sia letto da tutte le col- 
te persone • A chi non sono noti il nuo-- 
?o Teocrito della Sicilia ^ e il Veneto 
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Anacreonte? Purè chi legge fìoiì saprà 
malgrado allo Stampatore^ se T occhio 
non è offeso, mentre Io spirito è de- 
liziato dalla più amabile poesia. Ognu« 
no viva felice* 



CEKNI DEL TRADUTTORE 

A CHI LEGGE. 



T ^ 

1 ^ originalità, le grazie, 1* atticismo, le som* 
me bellezze in una parola , che mi colpirono nel-' 
la lettura delle' poesie del celebre Ab. Meli , 
hanno in me suscitata l'idea di trasportarne una 
parte dal Siciliano^ in cui sono scritte, nel ve-* 
neto nostro dialetto^ nel quale , non male accol- 
to dal pubblico, mi soi|o esercitato per una se* 
rie d' anni a comporre de' versi . E come ben 
di sovente addiviene , ' che un passo ardito con* 
duce ad un nuovo meno misurato , così non sep<- 
pi vincere la voglia di renderle pubbliche con la 
stampa. Ravvisai che un tale progetto mi avreb- 
be forse procurato il biasimo di quelli fra' mìei 
(Compatrioti , i quali esclusivamente cultori del 
dialetto privilegiato d'italia, il nostro appena 
appena sanno tollerare ne' familiari dialoghi nar* 
stionali • E m^ avvidi pure , che sarei dai colti 
italiani tacciato di suismo, tentando di disco** 
prire soltanto a' miei veneti i pregi di un som-« 
ino Genio ; che seppe far rifiorire in Sicilia V^ 
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fòca di Geròne, Restart le slciite muse da tati- 
ti secoli taciturne, gares^iare co! suo connatio* 
naie Teocrito, ed emulare in brio, ed in deli* 
catetza l^amenìssimo Anacreonte. È noti è a dir 
vero , che non abbia titubato alcun poco sii! mo*« 
do di Jporgére al pubblico le dì lui composlzio» 
Ili poetiche j inctescendomi , che non rivestite 
della lingua degli scrittori, non potesse il i\o* 
8tro poeta inipriiìiere in tutto il suolo italiano 
^ueir ammiraliòrie ^ e q;uell' entusiasmo^ che sep 
t>e dentare in Quelli, fra ^\ì amatori della buo* 
ila poesia , che a traverso della diiìSedltà di un 
dialetto poco noto^ il gustarono nel suo origi-* 
iiale* Ma tiflettendo, eh* io accostumato , noit 
dirò a poeteggiare, ma a scrivere versi soltanto 
tieir idioma mio nazionale, avrei potuto più age-» 
Volmente sfigUrai'lo colle tinte d*'una lingua da 
tofe non esercitata; e sedotto d* altronde dall' esl* 
tò favorevole delle reiterate edizioni de' miei 
Versi veneziani; hb preferita l'idea di poter for* 
te in tal modo fair tosa grata a* miei tompatriò» 
ti , al timentó dì tccar noia , *ó disgusto, trasporr 
tando le sue poesie in tina sfera più estesa: sU 
turo inoltre the i miei tentativi avrebbero eccU 
tate più abili penne a discoprire air iialla tutu 
fuesto tesòro di buona poesia > ed arricchirne 
1^ italiano Parnaso « (jiUnse pòi a confermarmi 
liil taid penSàiiiétita l'aver i^steirVàtd^ the il Mei 
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canzoni Vlheziane In tutta Italia ^ e oltremomi^ 
e oltremare j universalmente gradite pel lepore 
di cui sono asperse y e per un certo IenociniO| 
carattere quasiché esclusivo del nostro dialetto. 
Cotali riflessioni , pertanto , mi determinarono 
a persistere nel divisato progetto; e me fortu* 
nato se mi fosse riuscito di riportare nella mia 

traduzione la sublimità , e P estro delle sue Odi 

« 

Pindariche , e conservare le ingenue e delicate 
.Veneri de' suoi Idilli^ e delle sue Ànacreonti-» 
chej mentre potrei lusingarmi^ che non fossero 
meno graditi i miei versi ^ benché non vestiti 
del dialetto privilegiato, né fosse meno ammira-. 
to, ed encomiato il nostro poeta* 

Detto ciò, mi conosco in dovere di avvertire 
ì lettori , che se non presento ad essi , che nn 
solo saggio delle ridette poesie, non é altrimen* 
ti perchè non sieno da me considerate tutte del«» 
Io stesso conio; ma perché mi parve, che più 
convenisse , a quelle che scelsi , T idioma in cui 
mi era prefisso di trasportarle. E che se ho pu- 
re ridotte alcune Egloghe ad Idilli^ ritenendo la 
tessitura, ed il canto de' pastori, ciò fu sola- 
mente, perché mi sembrò non ben convenirsi it 
nostro dialetto ai dialoghi pastorali , come al 
contrario mirabilmente vi si presta il siciliano; 
la quale infedeltà confido che mi. sarà condonatai 

Siccome poi venni altre volte tacciato , riguar- 
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do alle mie composizioni originali, d' italianismo^ 
da alcuni miei compatrioti , i quali pensarono , 
che avendo io procurato d'ingentilire il diaJet^ 
to , lo avessi imbastardito e corrotto , ( forse per- 
chè accostnmaij a leggere prima del celebre Grit- 
ti 9 e prima eh' io tentassi ogni metro j ed ogni 
soggetto^ i veneti nostri poeti, i quali nei loro 
temi o lubrici, o burleschi , o satirici, non d'al- 
tro linguaggio ai valsero, che del popolare ver- 
nacolo ) così devo nuovamente prevenire chi leg- 
ge ^ che ad onta delle loro censure ho creduto 
di far uso anche nella presente mia traduzione , 
a seconda de* soggetti, di vocaboli più^ o me- 
no purgati , e di frasi e sintassi , che ho stima- 
te più acconcie. Del resto sono convinto che 
non sia il nostro idioma un vernacolo come d ^ 
alcuni inconvenientemente viene riputato, ma un 
dialetto nazionale simile agli usati nelle Repub- 
bliche, e ne' Reami dell'antica Grecia dai mae- 
stri degli oratoti , e dei poeti . Imperciocché è 
abbastanza noto, che nei bei tempi della Ke^ 
pubblica nòstra parlavasi anche nei più colti cir- 
coli f ed usavasi pure nelle eloquenti arringhe de- 
gli avvocati nel foro^ e nelle gravi orazioni de* 
padri in Senato; colla differenza della nobiltà 
de^ vocaboli , e delle frasi , e di una maggiore 
gentilezza di pronunzia, e di accento. Differen- 
za per cui poteasi riputare soltanto vernacolo 



qiTaldfa bassamente si osava dal inintifo popolo.^ 
come similmente si trasformava in vernacolo V i* 
dioma. latino nelle bocche de* servi a' tempi 
dell'antica Roma. E' in conseguenza di ciòy 
che ho stimato di poter ragionevolmente innal« 
iarlo nell* Ode la morte di Saffo , ed in quella 
in lode di Luigi de Medici, ritenendo, peraltro 
3 caratteri che lo costituiscono. E sebbene ho 
fatto uso di alcune voci , e frasi , che dalla boc« 
ea de' gondolieri , e delle femminelle non s^odor' 
no , non è però che quelli , e nelle civili con^ 
versaci oni , 6 nei ragionamenti non popolari da*' 
gli iioinini Colti non si accostumino. JMi sono 
per lo stesso motivo servito d* una buona lingua 
nella Bucolica, benché discendendo' alcun pocoj 
nonché di alcuni termini propri della terrestre 
Venezia , trattandosi di oggetti pastorali y o cam- 
pestri , che nella marittima non esistono. Ed ho 
finalmente più o meno ingentilito il linguaggio 
nelle Anacreontiche, col riguardo de' temi ìn-^ 
trodotti, e dietro 1^ esempio » che mi porse il 
poeta nell'odi sue originali* Che s'egli poi mi 
offerse, come nella Piscatoria delle tre fanciul^ 
le y un soggetto^ e delle persone ^ a cui gli piac** 
que di far parlare un rustico idioma, io pure 
mi sono ii6rVito di voci , di frasi , e di adagi > 
che s^ odono solò dal basso popolo , e nei quar* 
tieri più ignobili di Vene2^ia> t negli adiacenti 
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^Uòl litorali; ad intelligenza dei quali ho sorto- 
posto alcune note* . 

Voglia il cielo, che la scarsezza del mio in-- 
gegno non abbia svernati i pensieri , ed illanguì* 
dito lo stile dell'impareggiabile nostro autore, 
e eh* io possa meritarne l'approvazióne del pub» 
blico ; favore che nli sarà più grato , e di cui 
andrò più fastoso che se mi fosse profuso fUlit 
Stesse mie originali produzioni » 
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DA META 

loiLia 

• 

Juonghe dai monti za caseara T ombre j 
Spruzzando sera i praij sule campagna 
Sutilissioio aguazzo. Oa ogni parte 
Se vedeva a fumar in lontananza 
Xe capane, e i tugurj. A schiapii a schiap} 
lie piegore tornava ale so mandre; 
Parte calando dale coste, e parte 
Sfilando dai boscheti, e saltuzzande 
Atorno dele concave valade 
Xe re vedeva alegre la pianura» 
£ prìma , e dopo' d' eie a passi lenti 
Atenti^caminava, e pensierosi 
I cani grisi, a longo e folto peloj 
Iia so eoa sfilazzada strassinando • 
I pastori col zaino, e coi bastoni 
Serai soto del brazzo, e man, e boca 
Impiegava a animar flauti, e zampogne; 
£ le vache, che ognuna za conosse 
I propri parti, col mular (i) frequente, 
Chiamava i vedeleti morbinosi 
A serarseghe a fianco, sospetando 
Mo profitasse el lavo astuto ladro ^ 
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( I) Miigire voce rustica d«' paesi montani 
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Come fa i tristi, del* ombrosa note, 
I oKekti taseva in me/fEO ai rami, 
E la lodola sola , che la prima 
3Iatutina se sveo;ia» ultima ancora 
Ija canzon consueta ripetendo , 
sparpagnava V ale , o le serava 
Per siar in aria , o pfer sliassarso a tera | 
Cercando de trorar J^er la pianura 
Hicovero oportuno. Assae pia grato, 
IVraltro e vario, del valon nel fondo 
Modulava i so versi el russignolo; 
K\ russignol, che dolcemente loca 
!L*aria, la tera, e ì animali tutì 
Col so soave, e melodioso canto, 
Dameta intanto ala so Dori a fianco , 
Suntà s' un sasso in cima a una colina | 
Che sporzendose in fora dominava 
Iia vale, e ie campagne intorno intorno, 
E le coste lontane, e la pianura, 
Dal piaser anima, che tanti ogeti 
Cussi grandi , • maestosi presentava ; 
Ma sora tufo trasporta, e comosso 
Dai bei echi de Dori a lu dileta. 
Tenero, e grato a scomenzà d so canto» 

Sto silenzio, sta verdura, 
Sta valada, sti bei prai 
Li a creadi la Natura 
Per i cuori inamorai* 

£1 scorlar de ste fògete, 

£ d»l ^uiat sto lamento , 
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li' aria , V eco cke ripeta , 
Tuto spira sentimento* 

Ita (arfala leziereta, 

El mular che fa sti tori , 
II' iiiocenaa be»edeta , 
Tiito parla ai nostri cuori , 

£ un frescheto insinuante 

forhìa el colmo a 5ti piaseri , 
£ concanihia amada, e amante 
Motij afeti, e desideri. 

Za spalanca le so porte 

Ogni cuor a sto dileto. 
Solo è indegno de sta 8ort« 
Chi no svnte amor in peto. 

Kolo è reo chi poi fissarse 

Dutro, e imobila in sta scena; 
Bench'e} jwrt mamorarse 
Tè delito insieme^ e pena» 

lela dona ebe no sera 

Drento al cuor un dolce a&to, 
Xé ima rosa fata in cera , 
Senta odor senza dileto » 

Ma perche Doride mia 

Xestu muta e pensierosa? 
Che r^mor per ti no sfa 
Una cossa deliziosa? 

O d'ahior xestu imbrìagada.^ 
£ in W estasi beata 
Tuta assorta) e trasportada 
Gasla ranf^ma desfata .^ 
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Che in quel cuor fogo Tiolento 
No ghe sia creder non posso j 
Se Tardandole un momento 
Sento el caldo infin sul' osso. 
£ lo sorbo, quando esala 

Dolce &ama Tochìo belo^ 
Come sorbe la zigala 
Xia rosada che da el cielo % 
Se te vardo i ochì beli 

Son convinto za abastansai 
Ghe r amor me parla in eli p 
Che ghe fogo in abondanza.J 
Cussi fusse de concerto 

I to lavri^ o benedeta! 
Cussi fusse- fato certo 
Co una mezza paroleta. 
Cussi quelo del lo tìso 

Bel rossor, che te colora, 
DeF amor fusse un ariso , 
Del amar fusse T aurora. 
Gastu el cuor tanto severo 

Che te &zza, oh Dio! paura 
Un amor candido e vero 
Un' afeto de natura? 
Ah! mia cara pastorela, 

I Dei giusti, a che profilo 
T' avarieli £gita bela 
Se r amor fusse un 4elito? 
Xé r amor 'na luse viva 
Dela pia sublime sfera^ 
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Che passando a nu ravira 
Sol, e luna, e mar, e tera. 
Sto bel ragio dà ai sospiri 
La dolcezza pia squisita, 
£ ne spruzza d* elesiri 
Le miserie della vita. 
S' el ciel freme, a ^o dispeto ' 

Va'l pastor ala capana, 
£1 se unisse al caro ogeto 
Né del ciel V ira lo afana . 
£ r istà che la pianura 

£ebo ardente a desolada 
Più che un bosco, una frescura 
Xè conforto a lu un ochiada . 
Ma se mai pò i elementi 

Vien propizj a dichìararse; 
O che gropo de contenti! 
Qual piaser, da no spiègar&e! 
Co ti provi la dolcezza 

De do cuori amanti, e amai. 
Ti à da pianzer la fredezza 
De quei di che ti à passai . 
Riderà le piante, e i fiori 
E sle vale, adesso mute* 
Al to cuor e queste, e lori 
Te dirà: vita e salute. 
Si^ fra el fogo dei afeti 
Ogni crbeta parlarave, 
y E un comercio de dileti 
Ira ti, e quele nasseravt, 



Cedi Dori « mio conforto 
A sta l«ge alta suprema, 
£ no star a far un torto 
Ala to Measa «strema* 
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XA PRIMAVERA 
EGLOGA. 

Melibeo Cipri e dopQ un CaprarOf 

Jjiel, jTa^torela zentìl dai bel cavali 

Che inanelai te pegola subfrpnte^ 
Gbe a diffen(Ì4$r dal $ol quei pchi beli^ 

D' una inan ti fa ombrela , su quel monte 
Forse astu visto mnfl T^dela bianca. 
Che do machia rossi.sszfi insieme azonte^ 

Porta sul colo^ e pn al^ra a banda zanca? 
Diméy se mai ti 1 sa^ dim^ <|ualcòssa 
Per quela .cortesia che in ti np pianca? 
Ciò» Terminava V aurora d'esser rpss^ 

Co xnì Vò vista) la gav.ea la mnscia (i), 
E scavalandp d^la furia inossa^ 

Dove el montf pia inplina e se dasbosca^ 
L' è sbalzada d' nn salto nela vale, 
Aponto la da qu^la pipla fosca. 

£ del monte radendo pò le spale 

IJrìo .qu^i salgheri , in oro a quel' ^cijueta ^ 
Dove sussura sempre le zijgale^ 

Tfamortida dal salto povereta 

La s' h quachìà cussi mez;&a balorjs^ 

Il i l» "*i l'iM .unii I ^HB i J.W i II > J — ■ < L" l . liwi ^ 1 l|» I l > >i< L l ^ ' > ^<B«Hl»>l I» 

( I ) Insetto che attaccandosi agli «nimali; sfioifiiotnte Lori-r 
ni > li fa divenir furiosi • 
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E aV ombra fresca Tè restarla quieta, 
Vedistu la un pastor che adesso 'acorda 

Un flauto su quel col ? da drio de quelo • • ; 
Mei, T' intendo, e te ringrazio, e me rècorda^ 
Anzi quel sito col to riso belo 

0' visto impalidir y sto autuno aponto. 

Che t^é scampa de man quel faganelo* 
Ciò. Si ^ te sovien pastor? a quelo azonto 

Me s'a un dolor più grando quando ò perso ^ 

Poco dopo , do tortore in t' un ponto . 
Proprio son sfortunada in ogni verso! 

Me r aveva arlevae^ le cocolava. 

Ma el so pensier, ingrate, é sta diverso, 
Che invece abandonarme le pensava. 
Jffe/. Fastorela del miei più deliziosa 

Quanto ch^ el to dolor sto cuor agrava : 
Ma per cossa , ben mio , tanto amorosa 

Mostrarse co animali che no aprezza, 

Ne poi saver quanto ti sii preziosa. 
Né quanto rara sia la to belezza^ 
Cap. De trovarte, o pastor, son zonto a tanto 

Mi go el flauto acordà, ti la dolcezza 
fané provar d' un delizioso canto • 
C/o. O si, si Melibeo per cortesia, 

Kadopia coi to versi quel incanto 
Che inspira primavera. E' scampa via 

Za el tristo inverno, e retoniar se vede 

La rondiuela piena d'alegria 
Al so compagno a renovar la fede^ 

£ rider la Natura e farse bela; 



Canta sH beni che a nu el cìel concede» 
JKel, Canto ^ e pò scamperastu o pastorela? 

Melibeo canta. 

Xè passada Tinvernadai 
E fiorisse i mandoleri , 
No star più Clori serada 
Con i tristi to pensieri. 
Frimavera za ne chiama 

Col profumo dei so odori, 
Ogni cessa voi che s'ama, 
Spira amor Terbete, e i fiori. 
£ chi mai sera la tera 
Lisensibile sarare, 
. Se no un cuor fato de piera 
A un piaser cossi soave? 
La montagna alpiestre e dura 

.Par che anch' eia fin lo senta ^ 
E vestida de verdura 
l^rbe ai pascoli presenta. 
Svola zefiro amoroso 

Fra una nuvola de odori, 
E soavissimo , e grazioso 
. Scherza e ride in mezzo ai fiorì» 
Manda lampi de alegrezza 
« £1 pianeta tisplendente^ 
D' i elementi la belezza 
Se rinova, se risente * 
Gertot.fogo in ogni co^sa ; 
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Va scherzando delicato j 
Che la rosa ne fa rossa i 
• Che ogni prà fa colorato. 
Za Tarmenta in sen lo j)rova. 

Che al so toro se acompagna^ 
£ con ose alegta e nova 
Rimbombar fa là montagna. 
Infra V erbe se imharazzflL 
IJa quàgetà àia pianura^ 
E la corej e la svolazza; 
Ma per fristà so ventura 
Drontò el can la manifesta ; 

É nei méntre che la ordisse 
Novi amori 9 e la fa festa, 
Ghé tin crude! chel là colpisse « 
£1 gàrdelo pili Ì>eató| 

Che xé a fiancò aid Compagna j 
lià deli'zisi del so stato 
Coli el canto t'àcompagna^ 
3E la tortora inddent^ 

Sfogai sola ei dolce afeto^ 
Dise ei gemito dolente: 
Dove xelo e! mio dileto ? 
La sisiìa pelegHiià^ 

Ch' ora in ciel sen^ia rìposo^ 
Ora a terà là se inchina 
C cinta, e cerca et so moroéo« 
Sto {)i(iser in sèn niitrisse 

lina i^aspido più criido^ 

E ^r anor che to colpisse 
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Ije iO schiame no Sk scudo* 
£ Sarà la sola Glori ^ 

Per mìa barbera sfenttira> 

Sorda a Amor, sorda a mii amori 

Quando^ parla la Naturai 
Dofce Glori, anima mia. 

Sta belez^a eh' è un portento 

Ter ti inutile non sia. 

No sia sempre a mi un tormento • 
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itìro trapassa dal dardo acuto, ' 

Che dei mortali pianta amor nel peto, 
Soto un antigo carober coava 
I so tristi pensieri. Sparpagnade 
lue so piegore gera in mezzo ai spini ^ 
Do?' ombra no regnava né verdura j 
£ s^nza condotier ramenghe andando , 
Squasi inselvadeghie ^ no le gaveva 
Che pele in pe de carne ^ ossame, ed ongià* 
Pur de quele scorda, la mente imersa 
Nel idea trista d'un amor tradido, 
lé' esprimeva cussi V intemo afano : 
Come sfumai davanti a mi xe tuti 

* Quei zomi , oimè ! che col alegro canto 
Univa intorno a ini pastori e ninfe .^ 
Quei di cV el mio molton , fornio de fiorì ^ 
Superbo andava in volta per i campi 
Disfidando i rivali? Oh! come adesso 
Invece del* alegro , e dolce fogo 
D' un inocente zoventù, nel peto 
Altro fogo se sconde, e altre vampe! . 
Vampe d'inferno, eh' el mio cuor divora. 
E per chi mai per chi ? Per un ingrata , 
Che co un satiro vii gode, e tripudia 
Del pianto , e del dolor che ine consuma • 
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Sora de mi Natura inutilmente 

Spande i so dóni, e senza prò de fiori 

Se smalta el prà, core d'arsento Facipe* 

Kè r Istà rica adesso dominante , 

Né le so spighe d'oro, e l'alegrezza ^ 

Del contento vilan, poi un momento 

Calmar el mio dolor. Cussi el diserà. 

Quando un ose T ascolta, acompagnada 

% Dala zampogna , e in mezzo a certe frate 

Tirsi el sente a cantar versi amorosi. 

Tirsi , che benché amante , no provava 

Xe fiere pene d^un amor tradido. 

QueV ose, più che un balsamo. Tamaro 

riel ghe indolci;$se , e in quela tregua , atento 

Ij^ ascolta r armonioso e dolce canto. 

Tirsi canta. 

• • ■ 

0*oro el formento lucido 
Soto la falce va, 
E in tera va ìngrumandose 
Le spighe eh' i a tagià. 

Za la zigala rauca 

Svola dal campo al pra^ 

E dale cime d* i alberi ^ 

Ne publica V istà. 

£1 bo, che greve zapega 
Le spighe va a pestar, 
£ 1 gran senti che zigola 
La spiga nel lassar. 
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Vede la pagia i lu&ri 

SuV ara a sparpagnar/ 
Che cole forche^ in arìat 
Vien i Tìlani à trar* 

£1 fiitme é tanto povero, 
£ tanto adasio e! TÌeny 
Che le pierete e i cogoli 
Hel corso lo fratien. 

%àSt pastoreta intrepida 
Sui sassi se soètieny 
Senza bagnar le cotole^ 
SalraHitolo va ^ e vie» • 

1 irentì no fa strepito^ 
Fenìo xè el so furor ^ 
Solo net bosco mormora 
I zefiri d* amor* 

I<e erode ta sfogandose 
Del sol al fiero arder ^ 
li"^ erba derehta palida 
Se intanguidisse i fior. 

Iiieori non «spdnerte* 
Al ragio soo infoga^ 
QìXeì to bel viso^ acertit«> 
Lu no rispeterà * 

^a grota per ricovero 
Clìe mai lu a penetra 
Vegno a iitse^arte^ acetila 
Caro el mio- ben ^ vien la» 

Tiò tin^ eapeti» che tesserti 
De brute ò btt f via tUai l 
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Varda ,. al to ^iso > Tardila 
Come eh' eì te sta ben? 

Quel msi^zo de garofolì^ 

Che a banda sbanca el t^eii , 
£1 va proprio acotdandose 
Col bianco del to sen» 

Tisbe^ e Amarili invidia' 
Fer certo à da provar; 
Ma se per tnile ^ cocola $ 
Ti val> lassele far. 

Sia tetro el logó| « sterile 
DoTe se va a passar^ 
Sempre sarò beatissimo 
Se con ti arivo a star* 

So un acqua i che bei alberf 
6à atorno > e un ombra f^^ 
Col sol r. erbate brustola 
£l fresco e luto là» 

In quela a precipiseìo 

Un altra casta» e va 
In rami pò a dividerse 
Fra i itorì in mezzo al pra» 

In sta fontana limpida 

Xè un gusto l'osservar 
£ maz^orini e foleghe 
Che 3pesso fra, a $gua2j&ar« 

Le Ninfe anca se sguattera; 
Chi r acqua £a sbrufar^ 
Quela ,va in fondi a $cou<Ìefi«| 
St' a}tra vede a nuar< 
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AV ottibra de quei salisi/, 
Umidi e verdi , i dì 
Caldi e afanosi, nonola^ 
Passerò arente' a ti. 

E goderò, che i alberi 
Vedendomè cussi, 
' Mossi dai dolci zefiri , 
Se goderà con mi . 

Jff.aL se 1 siroco indomito 
Col so bogente fià 
Voi tome in quel ricotera 
£1 gusto che se ga, 

*JSsL grota pò freschissima 
Tirsi te troverà, 
£ la el te invida a goderle 
Sul mar in libertà. 

Tuta d'intorno Teiera 
Iia grota va a vestir^ 
Do vide floridissime 
Dal sol la sa covrir; 

£ tanto spessi i pampani 
Zozo vede a vegnir^ 
Che solo el fià dei zefiri 
Drento pòdè sentir. 

la quela spiagia a goderse 
Yien qualche Dio marln , 
In gropa del benefico : 
Sensibile dolfin. 

Spesso i cavei sugandose, 
D' i}n verde bruno fin , 
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Vede la le Nereidi 
Dar ochìa celestin • 
Xé fama che un di Cintia^ 
In mezzo al sacro oror 
Da quele grote concave, 
Avrisse el proprio cuor. 
£ che. a Endemion spiegandoghe 
, El so nascente ardor, 
• CoF ale stuzzegandoghe 
Ohe andasse el fogo Amor» 
Chi sa che della fiacola 
CV. el peto gà arsirà 
Una faliya pi cola 
No sia restada là? 
E quela pò ìngrandindose . 
Nel to bel cu'opv, chi sa 
No. possa, o cara, moverte 
Verso de mi a pietà? 
Come amala che sogna, e che un tranguiloy 
E caro sogno lo conforta in meszo 
Dele freve crudel che lo .consuma; 
Cussi Ti tiro aflito al dolce canto 
Del' amoroso Tirsi , al so tormento 
Trova ristoro. Ma invidioso el fiero 
Tiran de Amor pia crudelmente investe 
Al so furor la vitima danada; 
Né spera el sconsola calmale riposso 
Che del sepolcro nel eterno sono. 



La tin« i rodola 
Fili mia cara, 
Qua bote i brombola> | 

E i le prepara ' 

De baco el netare I 

A custodir . 

Sul monte la burasca 

I caroberì sbate, { 

£ sordo nelcr frate \ 

Va mormorando el ton. \ 

£co lampiza! e a gropl | 

Le nu\role se intassa, | 

Struc^ndose le lassa 

De piova un scravazzon- 

Tuto za vegeta, 

Tato se move, 

% sponta subito 

L' erbete nove , 

Uè xè più sterile 

Gnanca un canton. 



I tordi, e.i petirossi 

Ben mio voi che ti chlapi^ 
I yien adesso a scblapl 
L'inverno a passar quà« 

Drento in la mia capana 
Xé pronte e preparade 
Le rede, e le invischiade^ 
£ la zueta é là. 
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Andemo nonola 
Gola Bueta, 
l'aremo un cogolo ^ 
£ la moreta, 
]ja codacassola 
Se chiaperà* 

De graspi a foge uniti 
Te fornirò la testa. 
Staremo sempre in festa » 
Sempre con ti sarò. 
Cussi 1 Dio Pan s'à risto 
In quei felici sorni. 
Che d'uà gaveva i corni 
fomidi tuti do; 
He pia rizzandoghe 
làSL bile el naso, 
Ké pia teribile. 
De mosto un vaso 
Senza inacorzerse 
Sutava fto. 

Ite gnachere batendo 
^ Baiando, vita miay 

£ Baco, e Talegrìa 

Da nu se onorerà • 
Consacraremo a Baco 

£1 so liquor dileto, 

Ma el cuor che avemo in peto 

Tato d' ^MQor sarà • 



Baco e Cupidine^ 
/a che ave ofdiii 
Sta vita instabile^ 
Tessua la sia 
Da vii fra ^1 gaudio 
Ter looga «ta« 

fìeV alegra ranzon una parola i 

No avea parso Menaka . E a yUr «mante. 
Tenera amantft- amada^ altri nel peto 
Fiu dolci a feti a re^vegià quel, canto, 
Seren intanto s'area iato el cielo ^^ k 

£ '1 bel astro del di gora comparso 
Vìa alegro^ e più lu sente ^ e intorno tuta 
Rideva la pianura, e; la raontagiia «^ 
Dale prime dolqi ai^que rìnfrescadé. 
fili , Ergasto , e Menalca insieme al pascola 
Jjis piegore à cpndot^, el novo Autunp 
Cpnxenli al' aria avverta saludando / 
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ara nela stagion^ che obliqui ì ragì 
Spande su sto emisfero el sol scampando > 
£ lassa ì nostri campì abandonadi 
A sciita eterne note, a neve, e ghiazzi , 
Che in un aspeto minacioso e fiero 
E Taria, e'I cielo, e i più superbi venti 
Dichiara a quanti rive orenda guera , 
Ch' oroeni , bestie, fiere, pseli ^ inseti 
Timidi e ranicl^iai fra i muri^^ o in tane^ 
O in sbusi' Irpnchi A* alberi robusti ^ 
O tra le vene deU iiaadre tera 
Teme i so dati} , e ripararse i cerca , 
Quando -el vechio Monfan savio, e prudente, 
IVa hoì , niore ) neyodi ;y e quanti forma 
JjQ, 50 felice e comoda famegia , 
Senta nel mezzo dela so capana, 
£ puzà s' un basfon^ alzando un poco 
La testa veneranda: Otanta, el dise^ 
OtanCa inverni/ <Bgus^li xé concorsi 
A far che ii| (candidezza la mia testa 
Contrasti con quei fiochi dela neve 
Che casca zo sui monti a nu dMntorao. 
^faestri d'esperienza ala mia mente 
Ognun de lori m' a insegna in che mod<^ 
pQvevae provedcr ài qu«i ehe* dopo 



\ 



N 



Se nel servirlo noi xé stadi presti} 

Quelo che no conosse dela vita 

Se no ì soli vantagli e ai aìtri lassa 

I bocòni più amari y tòme al mondo 

fussimo tati per servirlo nati^ 

Che imerso nela so pigrizia estrema ^ 

Voltandose da una, a un altra banda 

S'à dei sudori d'altri fato grasso: 

Come da tanti dela spezie tiraana 

Per nostro òbrobrio a praticar se vede. 

Sì , el porco mora , e eh' el ne ingrassi . Fato 

Cussi el processo al porco > e pronitnziada ^ 

IVa Taplanso comùn^ la gran sentenza , 

Stràssinàj ligà sù| stramazza in tera * 

Un gran tortelo sprofonda in la gola 

Ga cerca él cuor, e a dezolà «pel gropo 

Che tien salda la .vita. Oréndi zighi 

S fende Taria e le rechiei e la gran nova 

Del porthicidio ale celiasti sfere 

Xé fama che àrìvàsse^ iJela strage 

Saziò el cottelo ) una ben larga strada 

Fermate al sanglie^ e aFanema porcina^ 

Promete el primo i sangùìnazzi^ e st' altra 

se perde col vento, o va nel corpo 

D' un rico avaro , no trovando in tera 

Ledamer pia condegno (i)« Ai zighi intanto | 
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E ai lamenti M porco in aria Fparsi f 

(Ma molta più al odor dela grassina 

I pastori vicini , e sorsi tu ti 

Quei ch*el Sangtie ghé boge ne le vene 

P«r fresca età robusta ^ q per el fogo 

D* Amor potente, che Ja neve e*l ghias&2# 

Bende *t»pMo « caro, ^fegri tiiti 

Core al tripudia» che costume antigo , 

£ tegiìii corno sacro in quei contomi > 

Xè quando «in porco celebre se scai^' 

Ile far festa coroun- La bionda, Glori 

Vien imbautada in una saja $guarda^ 

Ma dal« strete pieghe scampa fora 

L' ochio celeste^ che trai use scome 

Un bel ragio de luna ìuuvolada . 

Melibeo r acompagna, e nel so viso 

Se ghe leze el pia2>er^ che in parte nasse 

Da quelo che nel cuor dei altri tuli 

dori aveva svegià col viso belo» 

£ vien Jole brnueta in^ucfaerada^ 

Che a ogni passo , a ogni moto , e ad ogni sesto 

Nove gra'/ie depenze. Un pano ,verde 

Ghe zira per la testa y el qual cal^nd^ 

Sora el blu vivo dela so sotana, 1 

Ti rada « uso dal sinistro brazzo , 

A quela in pieghe morbide se unisse* 

Dameta ghe vicin^ e za dipende 

Dai so ochi el so cuor, el.se nulrissé 

De puri afeti; come fa Terbete 

^tne., e meaue, cbe naie sora i crepi 
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Tripudia ala rosala matntina» 

Vien dai'ochio negrissimo brilanta 

Xicori la grassota. Alegra in {asxa 

6he ride primavera j ad' onta e scorno 

Del* ìnTemo che regna in messo ai campi • 

No sofre pano la so calda testa. 

Né saja, né altro impaszo, se no un raro 

Siitilis5Ìmo velo, che piutosto 

Serve a scherzo del vento j e no a riparo* 

Tirsi ghe arente, come un agneleto. 

Al qual la pastorela ^bia racolto 

Tenera erbeta , e che cole sentili 

Troprie man ghe la mostra > e ghe la sporse 

fili co Ergasto, solo a un gran tabaroj 

Che "^ covre tu ti do , seradi e streti 

,Vieu ridendo al festa. Al quadro strambo 

Baie alegri le man ninfe e pastori. 

fili arossisse, sbassa i ochi, e in fessa 

Mostra una vampa che rossissa in mezso 

Dela candida carne; aponto come, 

Tritna che nassa el sol, nela biancura 

Del ciel produse la insonada sposa 

Del bon vechìo Titon. De tempo, in temptf 

Altre ninfe se asonse, altri pastori; 

proprio come co supia i maistraleti^ 

l$e vede a saltar su darorizonte 

Nuvoli, nuvolete, ai quai sucede 

Un dopo r altro nuvoleti ancora» 

2a i pi&ri s^ acorda, e le zampogno ^ 

I cimbaneti; i flauti^ le chitare. 
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Svolazza Talegrìa; da un cuor al^altm 

Ita se tramanda y e rifletendo sempre, 

Moltiplicada in ogni cuor la eresse; 

I scherzi^ i indovineli, i »>ghfy i Lali 

I*a che ghe scampi el tempo che abìsogna^ 

Per preparar, e cusinar el pasto* 

Ma za xé in tola, e vien a dar el segno 

Montan, che scoria, a più poder ridendo, 

La campana de uu ho • Tuti ghe sB^ate 

Fer aplauso le. man. Salti, 6tramboti\ 

Se vede a £ir, ma tuti alitn se senta» 

Cede in princìpio Talegrìa ala favie, 

Trimo bisogno, e alora no se sente 

Che un sussuro de piati e de sculieri, , 

£ un certo sordo zi gelar de denti» 

Ma a poco, a poeo solitaria, e bassa 

Zira qualche parola acompagnada 

Da un sest5>, o un moto, o da sgrigneli ilegAt 

Come se sente al nasser del' aurora. 

Co fra el silenzio casca zo T aguazzo, 

I motiveti, e qualche rauca nota 

Che la lodola a7arda sotp vose; 

Ma quando pò che veste rprizonte 

I^a so porpora e l'oro, insieme tuti 

£ merli, e tordi, e lugari, e cakudro 

BoDipe alegri la vose, e con el canto 

Insordisse pianure^ e eampi, e coli; 

Cussi fra quei cl^e se trovava a tela 

Sodisfada la fame, el primo lego 

Tien r alegria fata dei cuor regina ♦ 



l«^à pò pianto, e Tè sta aflito 
B«nch'el sia dei Numi d té* 

Se r inverno no rispeta 
Ti adorabile creatura, 
Gnanca , sastu , la Natura 
£1 sa, o Nice, rispetar» 

Hentre, varda tota bianca 

Qua d' intomo é la campagna ? 
La maestà della montagna 
In oror se va a cambiar* 

Tarda i albori ramosi 

Senza foge, sgrendenai 
Che la neve Tà cargai 
Che 3ui rami s^ a ferma ? 

fate sterili, e infelici 

Le valade e le coline 
Ale dolci calandrine 
Fiu ricovero no da« 

Dala limpida fontana, 

Che ne dava la frescura^ 
L^ acqua adesso fata dura 
No se vede a seaturar. 

Le radise verso el cielo 
Roversae^ fora de sito 
Ga quel pin dove mi ò scrit^ 
Se voler te sempre amar* 

Le capane nela neve 

Xè sepolte dal stravento 
Se le vede squasi a stent# 
ler el fìimo che le fà# 
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K vicin a rpiatro stisAi» 

Folemon^ el Tenerando, 
Con el tìh va sostentando 
La cadente 9 e Éreda età. 

Xa compagna eh' el gà a fiancò^ 
Con i ochì sgarhelai ^ 
Va dei tempi trapassai 
Celebrando le virtà; 

£ la iila , e dela roca 

Èl bombaso che ghe suso 
Nel filar, dei fianchi el fuso 
Fa che ingrossi sempre^più* 

finze intanto al balconcelo 
Vardar Jole la campagna ^ 
Ma ramante che se lagna 
La £a invece consolar. 

Che r inverno rigoroso 

Xé per lori za clemente 
£ Tamor onipotentè 
Sti portenti sa operar <. 

Kice mia pensistit forse 

De passarte sta inyemada 
Sola, freda, scompagnada 
Fra sti ghiasKi che ghe xi? 

Ko t'incresso per ti istessa? 
Ne pietà de mi ti senti? 
Cedi) o cara, ai mii lamenti 
Se una barbara no ti é« 

Miei, butiro> cao de late 
La capana mia nosera; 
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Xià burafct in primarem 
\ De Ili Ufi] m'à prirà, 

Mn del gratti « b«t cavreti 
%è A ti cara consacrai , 
Pe fin fì#gr# scazza gitat 
1Jn$ bora ghe nò la; 

Mn e) r«fiilo che te £rtzo^ 
Che a ti dago IiìK» iatiei'o 
Xà sto Cìi^fp 9C<» cuor siiKìerd 
Tato amqtr elle in. se» óil gq « 

TÌ4 gf adusilo ^ e te 4ura 
Cbe earò tempre felice , 
Che ùfgnì grata <lic^ ìi^ice^ 
Iftw «finpre Cimiero # 



/ 



E 



DAFNf 

tnitio 

i fatetìco csiTÓ «i»ivluc«rfty . . 

Dar ore e dal silenaioaco Aif^agnadA, 
L* umida Note^ ed abrasa de insieme 
L'ombre aia terà, nostrf» madre afrfìga, 
Se radunava taciturne « frede 
Soto le grò te ^ i atbfr! , achivando 
Bela luna mscente al ibìantO' ragio* 
Sul e palpi^re 4«ì< inortalì ci- sona, 
£l sono amìgo ~se pnaaTa , e i sen3Ì 
D'una dolce y € soare stupidezza 
Quietamente agravandp^ riceveva 
Balsamico ristoro i VfemJbfi 6acfaì, 
Le forze col rìfénso rin^rand^ « 
In mezzo a quinto pkeidn^ e profonda 
Ogni trato sentivi una campana 
Scorlaf dai J)0, chf rumegava Terbei 
Passue la sera i^ là vicina vale^. 
Ma solo oh Dio! i'unÌT«rsal ripossp^ 
Tanto dolce e grac^o da «hi respira^ 
Trovava Dafni più che morto an^ro^ 
Dafni caro alo muse, e cb^ al s^ canlP 
Spesso el Dio Pan U testa dab ^ì.eae 
jSporjz.e, e tira le rechie in ascoltarlo >. 
Dafni , ebe solo vegia, « che piautad;^ ^ 
Crà nel so petfx dtiamor la( spina ^ 
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Coi SO armoniosi e flebili lamenti 
Va esercitando a pie d^un gran cipretio 
£co spirito ntio, che aìra a tomo 
De grota in grota fra mas^gni, e crepi ^ 
£ ^uela impietosi a dale so pene 
Ai monti, ai coli, ale Ticìne Tali 
fedelmente cussi la li tramanda* 

bianca lucidissima 

Luna, che senza velo* 
Ti ra zirando in aria 
I campi bei del Cielo* 
Ti scassi ria le tenebra 
Ciola lo alegra bssa^ 
IiO stele se fa palido 
Co '1 to chiaror se a£uftx» * 

1 placidi siienz). 

Ar umido to ragio 

Dela natura mormort 

li' amabile linguagìo* 
A ti ramante tenero^ 

Col palpito secreto , 

Mesto la trista istoria 

Palesa del so peto; 
£ mentre amare lagreme 

Genera el so tormento, 

A quele se va unindogh* 

Un dolce sentimento* 
Quando una niola palida 

Té scende un qualche tsfcuttt^ 

Quei xé i sospiri flebili 
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De sto mio cuor amante* 
£ se la bela e splendida 
Fazxa deyenta scura. 
Mi son quel miserabile 
Che trista fa natura. 
Per mi ale erode ruvide 
Sora l'alpestre monte 
D' un' ombra malinconica 
, Se ghe coverze el fronte^ 
£ al mio dolor precipita 
Del monte dale spale 
Con lamentoso strepita 
Zo r acqua nela rale. 
Sospira, impìetosindose y 
Ai susti mii crudeli, 
£ trema^ in mezzo ai p^pan! 
I freschi fu rianeli . 
Zia note malinconica 

D'un lagrimoso aguazzo ^ 
Fartindo^ o avicinandose 
lia fa pietosa un sguazzo* 
£ al doloroso esempio 
De st' anima languente 
E r aria ; e V acqua , e i zefiri 
Eesponderghe se sente. 
Ma Tunica insensibile. 

Che mai me da un ristoro, 
El cuor più inesorabile 
Xè quela che mi adoro. 
'Na eroda, un tronco, uu albero. 
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Ter colmo dei mii mali , 
A' tolto su r imagi ne 
D' una che no pi eguali ^ 
CoQ eia è tuto inutile, 

Le lagreme , e i dolori , 
£ in eia xè impossihìle 
Pagar V amor de amori , 

Ma za che adora st' anima 
Uq inscnsà de ogeto, 
O Diva! un cuor de porfida 
fame anca n mi in tei peto « 

£l simile al so simile» 

Sempre natura unisce ; 
In mezjEO ai crepi i roveri 
I" vive , e i se nutrisce , 

Sta lege inalterabile 

Voi la mia trista stela , 
Che sol per mi se limiti, 
Per mi no sia più quel a? 

bianca Dea, recordite 

Che in mezzo ai boschi eftmtq 
D'un pastorelo amabile 
Ti è stada pur amante. 

Che xé sta Varco inutile ;, 
E che dal Eco alora 
No se sentia a ripeterne 

^ Diana cazzadòraj 

'Sé drio corendo ai daijii 

I to levrieri, e i braciai 
Arusina seguitandoli 
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Cera cianosi e strachi ; 
Ma^ alegri , e contentissimi 
Del to Tasior atomo 
I te diècva : vardilo , 
Varda eh' el fa ritorno ? 
Come te gera incomoda 

QueFora, ed importuna 
De andar scorendo V aria 
Gol caro^ dela luna, 
E destacar dovendole 
Dal caro pastorelo , 
Torse gà bu a rincrescerte 
D' esser 'na Dea del Cielo . 
Bilanza , o , Dea ^ considera 

Dal tQ bel cuor, qual sia 
£1 stato miserabile, 
La fiera pena mia. 
casta, ma sensibile 
Ad una fiama vera^ 
Ascolta, e aceta l'umile 
Giustissima preghiera. 
Sa mai t'ho oferto vitime 
Con ui^ devoto afeto, 
Quel cuor j tp pregOj, cambieghe, 
Q cambia el mio in sto peto . 
Guss4 Dafni ^ìsevA^ e i duri tronchi 

S' a sentÌQ drento insolito tremazzo : 
S' à scosso el n\onte dala dura base , 
lia tera tuta d' ombra s' a converto , 
£ 1 chiaro ragio dela bianca luna 
fer la pietà de Dafni à impalidio^ 
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ora de un sco^o, che nel mar se spechia 
Dal onde rosegà, che oribilmente 
Nele burasche in mez^so a quele grote 
Urta e rimbomba; dove a scbiapi^ a schiapi 
Con urli tristi , rauchi , e disgustosi 
L' oche marine i solìtarj nidi 
Va visitando j e quele spiagle insorda ^ 
Stava Taflito rolemou) puzando 
Xa testa ale so man senza conforto , 
Quel savio Tolemon^ che conosceva 
Dele stele V aspeto , e dei pianeti ; 
£ quali infausti, e quali aventurosi 
Fromete con sincera e pura luse 
Sol j a bonazza , e zorni bei sereni « 
Che i più secreti influssi penetrava 
Dela grand' Orsa ^ el più benigno ragio 
De Castore e Polucej e'I nuvoloso, 
£ tristo deie Flejadi piovose > 
E fin da Orion^ che foscamente luse 
£1 prevedeva i venti e le tempeste^ 
Tanto Tavea imparii da Proteo istesso^ 
Che stando in me:^zo ale marine grote j^ 
Leze el destin in fronte al somo Giove, 
Ma tiran de destin, cessa a lu giov« 
Tanto saver, se a lu ti xè nemigo? 
Se sconsola^ se povero^ infelice 
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it'ol ga un amìgo più, noi ga un amante. 
Né ghe resta che un scogio , quela cana 
Che de pesse el nudrisce, e'I tristo canto | 
Col qual cussi el soleva el proprio afano« 
Mi so ai mondo, e no so oome^ 
ilerelito, abandona, 
De mi più no se sa 1 nome ^ 
Se sia TÌvo no se sa. 

A che prò per mi eh' el mondo 
Sia spazioso come Tè, 
Se in sti crepi mi me scondo^ 
Se i mìi stati un scogio xé^ 

t)k sto scogio ì mii contenti^ 
JDà sta cana el mìo disnar^ 
Se vu soli i mii parenti , 
In TU soli ò da sperare 

Qua r aurora me ritrova,, 

Col sol casca mi qua son^ 
Mai sta vita se rinova 
Mai per mi la cambia ton. 

Se del mar ai tristi oseli 
El mio caso ò racontà 
Dele volte ò bu da queli 
Qualche strilo de pietà. 

^Na lu serta amiga sola. 

Cola testa va a spontar 
DJlti tana^ e me consola 
Col pietoso so Tardar. • 

Co ogni grota pianze e pena ^ 
Dela not« tra T oror j 
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Per r afilla Filomena ^ 
E risponde al so dolor > 

Mi me trovo al' aria bruna, 

E in le stele che xè in ciel 
Cerco quela ad ima, ad una 
Che in mi spruzza tanto fiel ; 

£ se osservo una sanguigna 

Che ipiu trista a mi me par^ 
. £ che credo la maligna 
Che ra' à bu da fulminar, 

Dìgo alora: ti Potenza, 
Che la £u fìssa ti sta 
Perche in mi la quinta essenza 
D'ogni mal ti à róveVsà? 

Se ti a visto co sòn nato , 

Che tal gera el mio destìn , 
Perche el cuor no m'astu fatò 
De sto sasso qua ?icin? 

Se ti gà giudìzio , knénte ; 
Inteleto, podestà, 
Perche nn omo vii, da niente 
Per nemigo astu fissa? 

Ma che gloria gastu mai, 

Nume barbaro inuman , 
) De ste pene de sti guai 

Se la forza é In ie to hian? 

Xie to viti me più bare 

M'astu visto ia proiFanar? 
Ai destin né Tempi né are 

r> A. 

Mai s'à YÌsto a consacrak*; 
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Se mi aflito me lameoto 
Solo toa la colpa xè ; 
Ti la causa del fiolento 
Stato mìo ti sola ti é. 
Ho ghe xè tiran in tera 

Che im^edissa al tormentk 
De aìgar, se a lu una giiera 
Cussi barbara al glie fa. 
Ma ti vivi de lamenti 

Xè le pene lel lo pensier J 
Sto dolor ^ e sti torménti 
Xèl to spasso ) tei to piaser. 
Fenà a pena xè ligada ^ 

E la prima a un altra tien, 
/ Come Tonda <:iìe incalzada 

Dà un^^ttr^onda a for^a vien^ 
ìiM. durezza dei mio slato 

Za mio pare a bu a predir: 
Nel' eclissi ti xè nato, 
Guai per ti! m^ò sentio a dir. 
£ se un ombra de contento 

O' mai Visto un «gualche dì. 
Per acrescetme el tormento 
Sol quei ben kè sta per mf* 
Co mio pare indegni « fede, 
£ una barca tn' à lassa ^ 
Co de queli so sta «rede 
Quanti amici t:he ò trova? 
Corea mezzo «1 vicinato 
Co tornava da pestai*; 
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Ki6e alegra ad ogni ffftto 
Me vegnÌFa a carezzar • 
E se mai qualche momento 
£1 mio arìvo ò ritarda. 
Con el mar, e con el renta 
Quante volte V a parla! 
£ in mio prò la suplicava 

Tutì i Dei ch'el mar c<mtieii: 
Socoré, la i sconzurava, 
Folemon mio caro ben? 
Sti bei di, sti di felici 

In un ponto à bu a perir! 
Barca, rede^ amante, amici 
£1 destin m' a bu a rapir. 
Fer Tafano ancora sudo: 
Una note a mi fatai 
M* a rìdoto nudo , e cmdo , 
M' à colma de tanto mal • 
l4a burasca in tun istante 

De disgrazie m^à colma ^ 
£ la sorte mia brìlante 
In miseria s' a cambia* 
Cussi Faflito se lagnava, e intanto 

£ r onde , « i venti ^ e le vicine spiaga 
fermi , e atenti ai so lagni lo ascoltava « 
In mezzo dele lucide conchiglie 
I £ioli de Nereo spandea le perle, 
Missiade insieme coi sanghioti, eU pianto* 
No se sentiva un zito, e in vece tuli 
Co un silenzio profondo procurava > 



Che del dolente, • misero i IcLinenti^ 

Bibatiidì dar Eco in fra le grote, 

Chiari arivasse sin al terzo cielo ^ 

£l barbaro Destin calmar podesse* 

Mal tiran inflessibile, temendo 

Che r a&no comun no lo vincesse j 

£1 duro inesorabile so peto, 

Feto d'azal, de un scogio el se cofers«^ 

£ r impizza vicin ale so rechie 

I tonii le saete;, e le tempeste 

Ter no sentir del misero la vose. 

A tanta crudeltà za Tonde, e i venti, 

£ i fioi del mar freme comossi, e tute 

Torbide fate le profonde strade 

Del mar tremendo , a- monti sora monti 

tìL crescer Tonde gribili, che dove 

Sul scogio stava Folemon, saltando 

Se lo inghiotisse, e termina i so afaox* 

Dal mezzo de quei vortici pid cupi 

Vose confuse , e dolorose s^ alza , 

Che le nuvole rompe, e fra le grote 

Va amaramente ripetendo intomo: 

Ter £ infelici quante t^ltey e quante 

Xé una t^era pietà V istessa morte! 
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ove z pie i' una eroda scaturirà 

D' acqua una vena viva , e trasparente ^ 

tJn pezzo de teren circonda atomo 

I)a folti omeri y e tapeszà per tera 

De finissimo inuschio inorbideto. 

Dava ombra , fresco , t9 iin leto de reludé 

A morbinose Ninfe ^ che lassando 

Le zar^te )n quel' acqua > ^ i qiiaHeroÌi> 

Saltuzzàva la in ìnezzo per borezzo. 

I discreti pastori procurava 

De slotitauar da iquel ^meno ló^ó 

Le piègóre) e le cavre vagabonde > 

Perch'el muschio zentil restasse intàtd ^ 

E le cime dei teneri alberati 

Dal dente acuto rosega^ ìxo {iissé 

Dele cavré insolentì; e ho ghe gera 

Chi portasse i so passi temerari 

In quei satiro i'ecìnto, disturbando 

Mai* dele Ninfe i semplici piaserì'. 

Quando \in amante vaghégiar voleva 

La so Ninfa diletà , el la spionava> 

£ sconto in una sieza^ o fra le vidt 

Se ricreava cor amata vista* ' 

Co sta dolce lusinga j una Reatina 

Minilo, che d'amor p^r Jole bela 

tGr^ra iaipizzìi) roba dai ochil son^> 
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tlhe dolcemente i ristorara^ a qoeti 

Più soave compenso avea promesso. 

£ abandonando sul ispontar del' alba 

lia capana^ 'era ^orso visitando 

Ogni baro, ogni sìeza ^ umidi ancora 

t)eÌa rosada dela fresca note; 

E un bei baro fra queTi aveva scieltOj 

Che la stradela aponto dominava^ 

bove usava j[)0rtarse ala fontana 

toei so caldi pensieri 'el caro ogetov 

Là senta xo s'^n 'sassb Tinganava 

li'as'petar disgustoso ^ e T importunai 

Amorosa impazienza lavorando • 

Co una lama finissima e tagente 

iS'una tazza ò.e bosso l'incideva 

Ilo bei putiniw Gufolà zo in tera 

Uno gav^a soto lina man 'un grilo; 

£ dai ati el mosTTava la ladiga 

Fata a chiaparlo. £1 presonier, ÌFratanto^ 

Hepiegava le zate> ^ lo vedevi 

iFar leva a quela man, cbe a lu formava 

Volto insieme, -e preson, 'e ira la tera. ^ 

il la man dèi' putin,' vedevi anciDt'a, 

'Squasi a socorso dei'opresso inseto^ 

tfna spina de cardo a aiporzer suso, 

ronzalo acuta, e tìal dolor sformarlo 

A solevar la man. £ za pareva 

Ch'ei grilo ghe scampasse > e ch'él puteì^ 

iSbatesse un pie per tera> e nel so ym 

£ la rabia "el dolor ^« %ì» lèz^vày 
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Af altro crederà de tegnir per Tale 
Un calalin^ e alegro se roltara 
Chiamaiìdo el so compagno^ e squasij squftsl 
Se sentiva la vose a mandar fora: 
( Che dar arte inganà, T echio ale rolte 
£1 proprio senso ai so compagni impresta* ) 
l'area pò che Tinseto^ ai tìvi sforzi 
Ch*el iacea per scampar^ alfin riussisse, 
£ in le polpe dei dei del putinoto^ 
Sele so alete i polverosi estremi 
£i lassasse scampando. £l pastorelo 
A sto segno arivà del so lavoro , 
Alzando gli ochi^ la dileta Jole 
Svelta ^ a passi de grazia > ftrivar vede* 
Con un fioreto in testa ala barona^ 
£ la traversa incamufada al fianco , 
Xa portava una zara soto el brazzo, 
£ un altra in man^ direta ala fontana, ^ 

£ i pie tanto lezìeri la moveva 
Che. apena se vedea puzarli in tera« 
Messo, alora V intagio da una parte 
Pia volte rà tossiOj finché la bela 
S' à volta per, vardarlo , e T a ridesto • 
Iiu alora eii^usiastà cordando un flauto^ 
Dopo^una ricercata, in sta maniera , 
Direto a Jole, à scomenzà, el so canto, 
Ifo fidarte amata Jole 

De andar sola ala fontana. 
Che qua un Satiro s'intana, 
J£ lo vedo mi a rondar. 
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Ti conossì la so razza? 

Ti sa quanto i xè insolenti ? 
I ga tronchi per parenti, 
E' fra i spini i sa abitar • 

No r gà cuor^ ne amor i sente. 
Ma i se arenta ale più bele^ 
Come al lovo fa ale agnele^ 
' Come al lierero fa el can. 

No xè tanto 9 el gera sconto, 
Cufolà'n tuna siezeta, 
£ de vin una zareta 
JLì gaveva nele man . 

L'alza i ochi, e'I te scoverze, 
Xa to vista lo sconquassa; 
Brazzi e man ghe se relassa y 
E la zara ghe casca. 

Se no falò, xé tre zomi 

Che rò visto a traversarle, 
E za ci gera per chiaparte, 
Ma coi comi el s' a intriga . 

£ se un Fauno no vegniva 

A agiutarlo, e trarlo fora, 

El sarave intriga ancora 

Fra quei rami, in quel brusson» 

Anca jeri el te aspetava, 
Rampegà s'un albereto. 
Ma a calarse zo a bel belo 
L'è anda in tera a tombolon* 

Che bel colpo! te assicuro, 

Ghe r è sta do quei coi fiochi • 



Kol lo mostra j^ ma F è intochi ^ 
E Va visto a zopegar. 
Ti \ì ridi o Jole bela? 

£ ti godi.^ ma sta in strada,^ 
Che una sola che ghè vadi^ 
^q\ que\ trista consolar^ 
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TIRSI 
IDIUO 

irsi pastor, al qua} riderai in fazsa 
La prima blonda barba, e Ìa freschezza ^ 
Che del vasto 4* amor potente regno 
Xè )a forza el sostegno « 
Meteva in majidra drento d' una grota 
I de late passui freschi cayreti; 
Quando ^ à% ^uela u) un canton , V osserva 
Del' erantQ fam^ia un cavrioleto , 
CV orfano fato deU earii mare, 
For^e dal loro, ranichic^ la drento 
Stava pìen de paura, e de spavento, 
6he nasse a Tirsi alora, 
Kela mente e} pensier 
De far ch^ quel grazioso anìmaleto 
Deventasse d^ HicQ un prigionier. 
Col progeto brama quachio T investe j, 
A man averte, V animai pauroso. 
Che se ne acorze, e per scampar puntando 
Xe zate sul teren, ^e slanza in alto; 
Ma Tirsi el ferma in aria, 
£ al povereto inutile xè el salto» 
firilando alora dal piaser, al peto 
Se lo strQuze ^\ pastor, <b: o ti, el ghc dist, 
fortunada creatura » 
Che de Nice el mio ben, de Nice mia 
Ti sarà 4glce cura , 



Quanto de Tirsi più felice^ quanto 
Che preredo el to stato! 
Ti t( sarà beato 

Vedendo le so angeliche belezze^ 
Tripudiando de basi^ e de carezze* 
O animai fortuna! quanto mai Terba 
Derenterà più fresca ^ e più saorìa 
Dela so dolce vose al' armonia? 
Cussi disendo verso la fontana. 
Dove spesso con V anere 4a scherza 9 
£1 dirige i so. passi. Una valeta> 
Dove d'omeri una gran £la &era 
li^oro d'un acqua chiara, 
Che a una eroda de tufo ghe & $pechio> 
De muschio e capilvenere restia , 
£ dove drento sgrendenae rifletè 
lie negre cime dei superbi pini 
Che la eroda corona, e che ben apessa> 
Ar ondizar del' acqua inarzentada , 
Mostra de unìrse e de abrazzarse insieme^ 
TLè la bela valeta, 
£ la fontana a Mìce predileta* 
Aveva el pastorelo una gran parta 
Trascorso dela strada, aloraquando 
L'osserva atento, e sospirando el dito: 
Gq la fontana a vista, e la fontana 
Come jeri no brlla? £1 pra no ride 
Come i zorni passai? ae i fiori •• Oimt! 
Certo Ni ce no ghéj 
ice^ Nice dov'estu? o mi infelice! 
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No ghè elle V Eco che risponde Mice. , 
Qua ghè do strade. Questa me trasporta 
Verso i paini y dove ia bela spesso 
Tagia le brulé, e tesse dei cesteli^ 
E 9t' altra rk ala costa ^ aponto in fazza 
Dela marina^ dove la fa scielta^ 
Fer far dei graziosissimi capeli^ 
Dele page pia bianche, e pia sutile. 
Ma me confondi) ; e quala 
Scieglierò per trovarla if Amor consegia 
£l to servo divoto? Ah! che conseg} 
No, no posso sperarme 
Da chi forse se gode a mal tratarme. 
Si più tosto ale Ninfe 
Che fra sti bari spesso se nasconde 
Fodarò dimandar , e più cortesi , 
Son certo, che. ai mii preghi le risponde. ^ 
Ninfe , che sti bei hori 

Bai egri el vostro cuor. 

Che sempre ai vostri amori 

Ve sia secondo Amor^ 

Diseme in cortesia 

Dov'è la bela mìa? 
La solita fontana 

La bela no à spechià. 

Eco pietosa umana 

Quanto con mi a chiami^! 

Ah! Ninfe in cortesia 

Cerche la bela mia. 
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Sé mix r^è'l rìtrato 

Ninfe Te lo darò; 

In sto mio cuor Vi tato. 

In sto mio cuor lo gò. 

£ Amor ool megio sesto 

Depenaerlo a volesto. 
Se dei bei fili d*oro 

Inanelal Tede; 

Se sciolto quel tesoro, 

O streto in rede el xé? 

Podé «nrar che quei ^ ^ 

De Nice xè ì cavei. 
£1 viso %i r aurora^ 

Alora che dal inar 

Sporta la testa fora, 

L'aguacso £ai bagnar 

liO rose, e i Mi beli , 

Che infiora i so caveli. 
Un di de primavera 

Ole ride al egro el sol ,, 

Che la so pompa altiera 

Spande s'un verde col. 

Che indora el pian, e'I monte, | 

Ninfe de Nice «H fronte. | 

Sei sol in un nioinento 

Vedessi impalidir. 

Credè che a sto portento 

Xé là per comparir 

Dela mia bela i rari 

Ochi del sol più chiari. 
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Hda so bela boéa 

Va Tare a far el mici; 
Dolce da quela sboca^ 
Co è*l netare derciel^ 
Iie so parole , e *1 canta 
Xé imbalsama altretanto, 

$e Terba se ravìva,' 

SeU ciel s'à serena^ 
Segno che ìlice arivai 
Segno che Nice é là* 
Ah! Ninfe in cortesia 
C«(^é là beU mi4 2 
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omo cK* entra nel mondo, abandonando 
Dela savia Natura la tutela^ i 

Ferde la tramontana^ e quela strada | 

Dove Natura el condnseva , e a grado 
Che da quela vivendo el se slontana 
Fià el se perde ^ el se intriga, el se confonde. 
Ben se tase per poco el batibugio 
Dele idee vane ch'el so cuor trasporta , 
Dove che Ve partio chìamarse el sente; 
Ma inutilmente, che Gita lo ilude 
Col lusso, coi spetacoli, e le pompe; 
E cressendo Tetà, eresse T interne 
Fassìon feroci, e radopiarle el sente. 
Quele pò del so cuor fate tirane 
lio rosega, e divora, né un barlume 
De rason, che a Natura lo richiama, 
Fol far ch^el rompa mai quele caene. 
Che abitudine, e vizio al cuor ghe strenze* 
Anzi iluso in se stesso el crede, el vanta 
D'aver libero el cuor, la mente sana. 
De trato in trato pur , o quando ride 
Nel so lusso magior la Primavera 
Fra i prai doridi, o pur quando TAutuna 
Comparisce nei campi, con la testa 
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Carga de fruti, e d'ua^ ch'el color biondo 
Dei so graspì contrasta a quel del' oro, 
li' omo dela>Cità, squasi per forza ^ 
Se slontana da quela, e in mezzo ai campi 
Strassina la caena che lo strenze. 
Songio mi? songio mi? ( Silvio diseva 

Fra un lucido interralo dela mente; ). 
Songio mi ancora; oh Dio! quel fìol ingrato. 
Che un slanzo del mìo cuor, unico avanzo 
Dela materna eredità trasporta 
Ala tenera mare, strascinando 
Quela caena vii d'un fasto vano, 
!E d'avida ambizione che mai xè sazia, 
E che continuamente al cuor me strenze? 
O quanto in fazza a ti, soma Natura, 
Quanto misero e vii pur me conosso! 
In sti campi, in sta valeta. 

Su sto col, fra sta verdura 

Trovo pur la mia dileta 

Si, mia mare la Natura. » 
£ la vedo a brazza averte 

Che al so sen la me richiama j| 

Iie so mire xé scoverte, 

Xé sincera la so brama. 
Con. un puro, e dolce afeto 

Proprio al cuor dirme la s^to: 

Td da un esser mio dileto 

Tbt campar sempre contento l 
Vd da un cuor perche ti godi, 

jE che gà un istinto certo, 
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Che la strada in mile modi . 
Del piacer fa descoverto. 

M una tkgge d in quelo impresa 
Che podeva consolane, 
L'à scolpia sta man istessa: 
Ama e sapi &i^ iaitiaVnf » 

Qjnesta V esser te ingrandisse^ 
ìtlé bisogno ti à del' arte, 
ta te ataca^ la te unisse. 
Coi vrèaio in ogni parte» 

Senza ìfuèla sula tera 

Sconossà ti vivi a/ato ; 

Ti saressi sempre in guera$ 

éaria misero el to stato» 

7^ 6 da in testa un inteletòf 

Che te di se a tuti i istanti^ 
Che xé giusto i che «e reto 
Quel che giova a tuH quanti. 

T*ó da i sensi per salvezza 
Dela propria to esistenza, 
JB a provar là contentezza 
D'un* onesta compiacenza. 

Vien i ochi a presentàrte 

Quanto varie tosse ^ e quante ì 
Che pò unite va a formartt . 

' ^ Ifn M ordine costante, 

Se i te aleta^ no i xé soli ; 
Ga le rechie i so diletta 
ATo // senti ì russignoU 
mite a/etif 



■FrdT orla roea mUtatia 

ly ima passera la vose y 

^^ Che se spande m me%%o oTaria 
|ft> t0 Use ndlé cascì 

Ko té stumaga VinouM^ 
fhi vm st éoi i pmstorelif 
Che fa eoa con el canto 
Ala musica^ d* i oseti? 

Te da aiKOita Vodorato 
MI tributo consolanio 
Del eflvKfio prelibato 
Vei fk>reti , e dele pi^mte • 

£ al pale radisey e ^rutt 

Quanti mai no tè presento? 
A to pra li ^fiUi tati ^ 
Ver to henj per to contènto^ 

Yien nr godar sti dileti , 

Xé to mare che te cMaìrìa, 
Yien aV omtra dei boscheti , 
Soto el Perde de sta rama, 

Hide a mi Venere bela, 

ter mi ride el biondo Dioy 
Sol per mi ala tortQrela 
Ohe fa amor ogni ano el nio» 

fer mi solO' note, e xorno 
' à fedeli atenti coiti 
Va zirandoté^ d^ intorno ^ 
Ale to amici , è to guardiani . 

Jm grandezÉa de^ sto monte 
Xé'l pafazzo^de^ mio* sèdm^ 
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Che tentada sul so fronte- 
La maestà sempre se. vede» 
O real magnificenza ^^ 

O grandezza alta e perfetaf 
Quanta umana artà.j o potenza 
Xé in eonfronto poveretal 
Yarda come che là in alto 
Sporze i roveri la testa? 
Far che in cielo i fazza un Adito, 
E chei sfidi la tempesta* 
Se animali in quele croda^ 

Quante spezie che gà fatel 
Quante spezie che se gode 
In quei boschi, in quele frate • 
Varda V aquile sospese y 

Dal so ardir fate sicure ^ 
O tegnir V ale destese y 
O rondar per quele alture* 
Eorma'^l muschio su quei sassi 
Pei magnifici tapei , 
E i fornisse etere ^ e nassi 
De ghirlande e de trofei • 
Varda come che quel fiume 
Te precipita daVaUo, 
Varda come V acqua in spiume 
Fa cambiar r enorme salto? 
Quele sale e galaricy 
' Che gó in aen de quel gran monte 
De richezzexé impenie 
Che no curo ^ e tegm sconte. 



Mìàghe quel che dà. F insegno , 

Che dà i posti, che dà*l rango y 
E i hrilaìUi e V oro tegno 
Fra la crea, le piere, e ^l fango* 
là gbé r agate j e i graniti ; 
Là i cristali xé confusi. 
Con la terra , . « ai $assi imiti 
Senza, un 4>rdÌ4ie in quei busi. 

Yarda Ao come disprezzo. 
Quel che Vomo sula tera 
Ghe da tanto* onor e prezzo , 
Che ghe fa perpetua gueraì 

aia ahandona ste eaverne j' 

Va aVa\>eftOy e ale grò godi 
Dele mie belezze eterne 
Che à difuse in vari modi. 

&istu quante. spezie, e quante^ 
E variade in mile aspeti 
Che presenta quele piante 
A chi i ochi gà per feti? 

€he a nudrir. fame gè intiere* 
De cermeti e stade elete ^ 
Che pò sìfola a schiere y a schiere 
Fate mosche y o farfalete * 

Yarda fio, varda là in fazza. 
Quela %>i(ia a ti vicina. 
Come aC olmo la. se aòrazza 
Che in maria la se destina ? 

liU che. sterile xé afato, 

Par ch\el mostri, e.H, se tomoli 
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Pei hti graspi ai ogni tnah 
Che adotà fa pef so fioli. 

Quel oliuo I che à &aveHo 
. Pes/idar ìm cpnda iora, 
Yurda conte 4^tQ e pesto 
Houé pole et buia fora ? 

Dek palme , ehe b» in fomào 
Cto in piramide inal%ade, 
Tegno V epoche deh esondo 
Nei eo hrfjmki règie fradk. 

Senii el gfaio mormorio 

Jfe <ftteV aeij^ etie la core ì 
E ohe dieet piante odio, 
Vado vie^ ooeia uè oeore? 

Yoleu a^r det nutritnento-? 
JLe rmdiee deHendethe ; 
Ve lo diàgo Ite tun momeni&f^ 
Goderemo amighe insieme • 

Mie t ramdf in ricompènsa, 
Su quel aetfua le destefide, 
JMee- un cmbrà le dispensa, ' 
Ji dal sol le la difende: 

Tarda quanto che xé grati f 
intanto xé riconossenti 
Sti Ènii jloli inanimati , 
Come i e^ama da parenti? 

Gnanca st^ acqua é in^bitadat 
Eao»là la nana a gala! 
Dela pose mia chiamada 
2'o suseura Jm »gala^ 



A ifuei p0 spretati (Pnnenh 

Che a 9guin%ar ti vedi in fondu ^ 
tn quel liquido elemetUó 
O' forma per eli un momdOs 

Ì)ai fioreti , Hu^urando 

Mite ai^et€j el di, la eém 
Ale cele va porimuio 
j^lce miei) 4oave cera* 

Oltre tanti statiotÈufì 
Oseleti a ti vicini ^ 
Quanti el ^i de étraùtdlkoìf 
No te pwrta^ e pelegrini^ 

M le spezie f che ne maftdm 
Le stagion da opfìsii lidi 
Se staziona in ogni ìxmd» 
Yariameute coloridi^ 

Mi son, fiOf che eo mandarìé^ 
Come nunsUé^ é meeeoigere, 
Priìnavera ad amnuuarte 
Svelte rondini huerek 

Che vien dopo accompagpade 
. E da quage^ ^ da ^iomeM, 
Da ime fola emi^sradu 
Dogm spezie d'altri meli; 

Che mi a tutti à staHliè 

Monte i ùol^ paluoy vaiadm^ 
Perciò iati fa»m el imo, 
£ che arie vi la coadUé 

Vakiighé in ìstà de Uni 

Che t^' fitìi. ML via^ e$ìolqtìda^ 
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JB' che scampa dai hrusori 
Tempera clima cercando. 
JB in autuno fa ritorno 

Tordi y /iste, e pe ti rossi ^ 
Che se porta al mezsozornQ ,. 
Che a piazzar el fredo à mossi • 
Fo r inverno a sti confini 
Da. lontan porta le grue , 
JS ti uedi i mazzorini 
Popolar laghi, e palue. 
Ne de piegore, o d'armente 

Compagnia mai no me manca, 
3B ste bestie averle arente 
Mai me oprime, mai me stanca » 
Ma me oprime f richi avari, 
Citadine pompe e chiasso, 
, Bensì i pianti popolari ^ 
Per i quai xé'l grande grasso. 
Ben le càbale, e le frodi 
Dele quali se impastadi. 
Quanto o fioli , e in quanti modi 
Che me se degeneradi ! 
Cussi de Silvio al cuor ghe va paiiando 
La semplice soavissima Natura.. 
£ la rason che in la so vose sente 
Quela de augusta Verità, lo strenze, 
Lo incalza; e lo comove, e Té sul ponto 
2a de piegarse. Oh Dio! ma le sfrenade^ 
Indomite passion, che dai prim'ant 
L'areTA togiogà^ nuvola folta 
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De rane idee glie eontrapene ai ocUf^ 
Che le vere ghe intenebra, e confonde^ 
£ r infelice che galera un lampo 
De saviezza gusta, torna la prima 
Machina umana, d'abiti vestia. 
Che le stolte passion gà messe adossa. 
£ come fa una nave in tempestosa 
!Mar irità, senza timon, e senza 
Piloto, né nochier, Fistessa TÌtaj 
A discrezion dele passion tirane^ 
Che Tayea domina^ misero el patsa.. 
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Rwa, C(tt*X*)f p Zans* (2)« 



Z, 



THio^ £49^ che élor pare é in mar coi' tartation) ^ 
E che mia mare fila U so roca 
*N(iemo « 9pas$eti oii poco 3tti sabioni «, 

Cot^ Marmeo (3)! i5hè regna mi^ so eossi aloca ^ 
6er» ttB somo sentada p sento 9 diitae; 
Beata cpiela tera che te toca. 
£ in faaaa un pescaor redo a regnirme. 
Che me fissa , e me dise : Gate mia ^ 
Varda là Amor che Tien per &TorìnQe. 
E mi che area sentio d*amia Matia, 
Che Amor zé un gran serpente relenoso 
Zigando, mezza mi, son corsa ria* 
iMio pare avea sentio ,1 e co zeloso 

Che Té sta da x[uel di; se no laora^a 
Iie redo in casa» el gera doloroso (4). 

Zan* E un xorno mi, che a capelonghe anda?a 

Che ò sentio Nane, fio de Bara (5) Tasto ^ 
Che sconta sia canyon el me Cjantara; 



(3) Marmeo! ^sclamazioae , che sta ptr oibòi (4) Dolwosm 
SnsoCribila. ($) £«rà| titolo oaprifico chi si dk a'MPi de* 
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Q Amor «Ae insin eoi Jfei ti fa eoniraiio 
Perchg na vuìé» mài dke nm consola 
E in sen dela nda Zarvte mo no yasiuf 
Mi co ò Motio qvel* ultima panala 
Me son nneMa a *igar da spirìtàda : 
Va TÌa, Jbestia da ni, iassimo «ala. 

"Rio. P fantelina (ji) apooa deslatada! - 

Zoasa el deolia (7). De dia! ae conossemo: 
Gavaine (8) tale U i^eetra pescada. 
Va ken die cai paaanli se mostrema» 
Ia certi afcri ^ amiplici a awcone ^ 
E elle a naatro piaaer li infenochiemo; 
Ma tra 4e mi. s'à d^awcr 4»deloiie; 
£ i o gititaria^ a tirar tate la reda , 
far a tasar ^ando aa w l»oa(e » 

Ca/« Con nu da sta naapue (9)? Ta aure in feda 
€ba ti é U più sbrìeo^a a cartesana (10) 
Fra le pufee sbreaae (ai) «he ancuo ae tede» 

Zan» Lissa pur cba La diga at^ lirambana (13) 
La voraro (li), da cuca,~scandagiarte: 
Ma da Bu no li iroTi sta bubana* 

B/o. Ti yol donQa. ^0 djga tu la parta ^ 



(6) Fantolina j lumbinella » (9) iTiiua «/ if^o/in , fa l' inno- 
centina, succhia il dito, inirece del capezzolo* (8) Gavemo 
abbiamo tutti» la ^ostra preda amorosa* \g) JVassne trovati, ia* 
▼enzioai^ (io) Shricosa e eortmsana biizara, « disinvolta • 
(li) Sbrenae sfrenate* (is) Bromhana donna solita a dire del* 
le spamumate* ij^La vorave^ Mmultado dabbenaggiae j Mani* 
idegliaiti» ma con noi non è così lacili il siasoirn* 



Cbe toga un gomitorio, • buta fcrorar' 
ghe n'ò mo de bele da contarle? 
Cai» Farla via bocalona (i^) in to malopa, 

Cossa porla mai dir la to lenguazza? 
S/o» Perche rao Nicoleto a una cert'ora^ 

De sera, in casa a piampianin se cazza 
Portando 1 magio pessi dda trata (i5)'j 
£ a cardarlo ti tremi poverazza? 

£ Zanze, cussi semplice e beata. 
Percossa al fio de Bara Mazzorana 
Bidela col ghe fischia e fa da tata (i&)^ 

£ r altro di col vento a tramontana , 
Ghe cavaloni el mar T andava issando 
Stavela mezza morta sul' altana (17)? 

£ co Té Tegnu in tera pò nuando, 
Nega come negai zè i pulesini , 
Iia gayea el mal de mare (18) al so comando ? 

Percossa quando sona i matutini 

Ve spechieu ve slisseu come fa i gati 
' O al mar , o in tei mandrachi (29) qua vicini l 

Conteghela ai puteli apena nati : 

Vu credè cole smorfie , e col • tateezo (20} 
Scender el sol col velo da burati ( : ^ • 
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'(i4) Bocalona f ciarliera* (i5) Trata sok'ta di pena, (t6) D^t 
tata fa la bambina • (17) Altana sorta di terrazzo di legno so- 
pra il tetto della casa. (18) Mal de mare ^ istericismo , mal 
di -matrice, (ig) Mandrachi , piccioli sein di mare* (so) Tof* 
t^z^o , bambolaggini • 
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CaU Kiesa distu da seiio^ o -per boresso? (ai) 
Trato quel puto ma inocentemente , 
£ no come fa tante per matezzo. 
%tm. £ via tasi Rosina, e no dir gnente 

V^ mio 3Ìor pare, che Tè brontoloso. 
Benché mia siora mare me consente. 
liU no lo crede gnente sfadigoso ; 

Ma mia mare è impegnada pò de darmelo 
EU regazzo me piase el z^ amoroso* 
lli9« £ tanto ghe voleva a squaquarmelo? 
Che tute do se cote brustolae: 
Co digo el vero perché contrastarmelo? 
Mi ma no &zzq mai de ste mocae (22), 

66 anca mi el mio strazseto^ che inbelezzt 
£1 xè pid belo dela luna assae, 
Cat. lì ti fa ramor, la mia sporchezza (23)! 
Ma mi la xè una cossa pia siucjera , 
Ghe vogio ben ma senza intrinsechezza . 
2aii- Cussi anca mi^ de mal no ghé una spiera (24) > 
Ma ti sa ben?., el £i& (25) tuto el zorno> 
£ daghe ^ daghe no son miga plora . 
H/o. Chiacheré pur^ ma semo tute in forno, 
£ quando che volessi dir el vero, 
I ne laora suF i stesso torno . 
Xé el mal, che chi g^ el cuor neto e sincere j 
Invece zé tegntie per tante diavole ^ 

(21) per ^oresaoy galleria , ma in questo casoy sta per i- 
seherzo • (22) mocae morfìe. (sSj sporchezza^ in questo senso, 
sta per sgiiajatella , (24) 'piera ik questo sesso sia per lospec- 
te • (s5) #/ fifu piagnucola . 



\ 



7® 

E st' altre no se conta per un zero. 
I mii xè imbrogì, e vu zoghii al piavole; 
Mi so un demonio , e vu tante anzolete , 
Che salve cavra e verze. Contio favole? 
Ma za che avenio i cembali carete, 
Su, canteghimo ai nostri pescaori 
. Quatro saorose, e dolce canzonete. 
Cat* Si,., ma se vien mio pare? oh che suori ! 
Sta atenta .Zanze; varda là a ponente: 
Zan. Sta quieta pur e non aver timori* 
K/o. Su , yia sQomenza ? Cat. No ghe, ne so a mente « 
'Rio, Via, no te far pregar, da brava via? 
Za semo sole, e za gnissun, ne sente; 
Di su quel che te viea in fajitasia • 
Caie 'Canta. 
Mi co vogio parlar a Nicoleto, 

Che in mezzo al cuor me fa sentir la dsogia 
A felar sul balcon quieta me melo, 
E col me passa soto , quela zogia , 
Me casca el fuso e trago un bel zighetx». 
liu me cazza un ochiada, che me imbrogìa , 
E'I tól su el fuso, e'I dise, oh! che parolai. 
Che proprio me fa andar in bruo de viole (26): 
Zatt. E mi quando... Cat» Me chiama oh Dio! mia mar«; 

Che mio sior pare se ne avesse mai sentio 
Zan.O che fojrtagìa C27)! nia de quele rire! 
iTutte tre G-uai! tasè pute- Adiò putote, adio. 



(26) in orno de viole. , ainclar,e in brodetto , «lisfar.si pel gu- 
«to. (27) O che for^agia! cl^^. laocdconipi'ia , «he spiopo&it© 
"ìfihe* abbiamo £ittd. 
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n patetiòO' fdn da la mÌK lira ? 

Che infausto anunzio, oìme! 

Folìnia la mia Musa che sospira? 

Oh ! ciel cossa ioai xé ? . 
forse rolinia che ti tard^ a:t9nH 

Un altissima roca 

Come chi ytà^ cmsa che spaventa ^ 

O che aflige, o che toca? 
Alza dai ochi sta mia Jyenda^ Ahi vista! 

La Lesbia dona in aitò, 

Che A spessi passi l'eminenza acquista \ 

Del terihile salto!'-' j 

|ue drezze al rento sparse, in aria i braz^zi^ i 

Ansante el colmo peto: . 

O morte come ^ai che ti svolazzi 

Sul so torbido aspeto! 
Cole furiose ochiade sfìameganti^ 

Ch'ora ^1 ciel la ^ospenxe. 

Ora la sbassa « leni fiihuinanti 

D'oror la. se depenze. 
^a nova furia ea» la scòria e mere 

Con impeto magior ; 

!Fin.el monte soepira e se com^ve, -. 

jfa «ta inmobile Amor. 
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Che un orbo te condu3o. 

Che l^ fiacota in man che tì g&e ytdf 

Xé di' inferno là luse« 
Cessa eon quel cnidel^ cessa a mai bto 

Jjfi supliche devote 

Del to cttor , che a pregarU s* à desfim 

I di intieri e le note^ 
Se à placa un some Orfeo cola so lira 

Ber Inferno el furor, ^ 

No placa mai chi pianze e chi sospira 

II* inflessibile Amor* 
!Ma za le mie parole > é sparsi^ al vento; 

Za ti te slaoxi : oh ]%o ! 

lia vista no me rege, el bot^ senta; 

Safo el mar t'à inghiotio. 
Quelo che fora grongolando ^ manda 

Ultimo tristo son^i 

Mentre, di ciel se SjCurisse in ogni band^ 

Dise: Adio mio Faon* 
Za piante le Nercidi> e se adolorai 

£ a fiar le so vendete 

Bompe Tarco d'^uior Venere alora^ 

Le Graaie le saete. 
Tra in tera in Pind<^ le lise armonioso 

Apolo^ e le Camene > 

£ se descola in lagreme i&norQsi| 

Zo nel mair le sirene* 
llf la bendi^ me toma» la nua litii 

Ko sa pia risonare 
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A)it se Safo d^Amoìr no a pltck Fiim 
Mi coss^ oi da sperar? 
Bela Nicé , e crudel le rime, e i Tersi 
Se implacabile e Amor, 
No^ benché i sia de pianto amaro emèrsi ^ 
Ko i (ocherà èl to cvor^ 
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A S. E. IL C^Y, 

LUIGI M ED I C I 

fc-KGRBTABIO Di STATO Si 8. Mt* 

IL RE DI SICILIA 
ODE 
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cnto Folinia che cnssi s'esprime: 
, 'P' r^r mi cento cavali alto volanti 

Pascola in Pindo queFecelse citney 
j Z per mi canta sule rive amene 

Del fiume d' Ipocrene 
A gropi, a gropt i cigni risonanti. 
Xé Irati brevi, e facili ai mii svoli 
£ i antipodi e i poli; 
£ i spazzi esterminadi ^ 
Dove che inmensì globi eranti^ e fissi 
Se zira equ ili bradi 
A torno ale so elissi* 
jAxmty che fio d'Apolo^ in mi risplende 
fa vivo el regno dela dura Morte, 
Topolà da chimere e larve orende , 
£ j Dei dela Saturnia dinastia 
fa che nel cielo x sia 
f er mi Netuuo ei so tridente forte 
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Impugna , e da la lege ale profonde 

Voragini del' onde, 

E grati se dimostra, 

E a pelo d'acqua, Glauco, Proteo, ed Ino 

Dei hoi del mar fa^ mostra 

Quando mi me a vicino,. 
Anfion per mi morera el cuor più forte 

R a tira ko dai monti i duri sassi , 

Dai quai xé nata TeBe a cento porte; 

E Orfeo da mi fida, per far felice 

La dileta Euridice , 

Vivo a porta arinfemo ì ferm} passar 
' 1j a placa al son dela soave lira 

Del can trifauce F ira ; 

li' à istnpidio r atroce 

Cuor delle furie, e al delizioso efeto 

Insin riiÉo feroce 

S' a fato mansueto • 
Se ti ziri con mi le più selvage 

Montagne, o ti spassizj le coline, 

ti visiti vali e campi ,, e spiage 
Tuto à vita . Le Naiadi de scoude 
Nei fiumi bianche y e bionde; 

E i satiri tra i b^ri e tra le spine; 
E le Driadi, e le Oreadi se gode 
D'animar tronchi, e erode; 
£ a un solo mio comando* 

1 Silvani , che *amor fa V ocbio los$o , 
Le Ninfe seguitando 

Zira de boSca in tosco'/ 
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Se un dolce sentimento in sen te STegtg 

Una fola de afeti ; eco che In Gnide 

Te arerxo un tempio ^ ansi una maravegia; 

Oore che cento cuori In ten ferisse ^ 

£ insieme ingentilisse | 

A so mare ricin^ él Oio Cupido: 
^ Ma sei dardo d^ Amor sé duro • g'tTei 

Come sfoga Jn soare 

Canson el russignolo 

Ii'a&no del so cuor, ti nA mio caitfé^ 

Ti trori^ benché solo. 

Compagni del to pianto* 
8e mai no te contenta i vari^ e tanti 

Ogeti portentosi , che in sto mondo 

Mi generosa te presento aranti ^ 
^ Ti gavarà da mi inagiori |>rove • 

£co altre ecepe, e novoi 

Ch*el genio crea del lume mio lecondtf^ 

Eco reta del' oro, eco con eia 

fase a rirtà sorela. 

Xà sconossui sé i guai, 

£ la perpetua roventa ridente 

Che non iyechia mai 

I*a r anime contente # 
Ma se de sta ilusion consolatrici 

^e frastorna la grata compiacedaa 

I guai che ne circonda , e h infiilici ; 

Sogeto come ti é ala dura lega 

Del Destin che ne rege; 

Spen^ i confida aito mit poteDw 
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l^ronta te àTérxo un tampo da atantiirt 

Con nòve età fotnre; 

£ le hztó (presenti 

I OEÌ virtuosi I e i deìiaiosi moti 

Dei cuori j è dele menti 

Dei poster^' rimoti . 
Mi ò messo in «iel, e mi ò eterna de luse 

I)' Orfeo la liraj e Perseo j e i do ZemeU 

t'ioli de Leda Castore, e Fulce» 

De stelo ò &to a Baco una girlanda» 

Che a Ariana è memoranda. 

De Orìon fato ò '1 Dolfin . Sete nei cieli 

%à le Flejadi fio del mauro A dante « 

E in meaao à stele tantOj 

De queFinm^iso largo 

Obelisco imòrial sé defenlada^ 

Ter mi, la nave d* Argo 

Dai astri incordnada^ 
fa voi salvar ^alcun dal tristo oKliOf 

eroe qua in tara, ó fiolo mio dilel». 

Quel splendor che lo reste ò tnto mio» 

Se imbarlumisse el Tempo | e Tarme el sbassai 

Bispetaf, amira, e passa; 

£ da novo passando a mù dispeto , 

t'iti che &flo scordar quel crudo brama ^ 

Fià efesse la so £ama, 

£ d^ Onori el fa acquisto: 

Cussi in un corso d'anni memorandi 

Findaro, e Alcide ò visto 

farse per mi pia grandi. 



1^ i 

Fiolo de gratitudine on iutemd 

Peiisier te scovro, ti ti Tol che eplendai 

£ sia fra i astri el to Luigi eterno? 

Vate, inutili xé le to premure , • 

Superflue le to cure; 

Che a lu trion£ator d'ogni ricenda', 

Da ten^po inmemorabile à disposto 

Giove nel cielo on posto ^^ 

Fer esser luminoso 

Nele de lune che nd cielT espone , 

Che al so stema glorioso 

Xé Incide corone , 



^ 
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SOKETO 



O 



mbre^ fie dela note, che abitando^ 
Ste in boschi folti ^ e in solitarie grote^ 
Tossa el spirito mio fra m vagando 
Tianzer T ingrata a kgreme dii?otò« 



£ s'ela a caso i passim caminan^. 
Tra TU portasse 3 in lanentote note 
Oiseghe, ch'el mio spirito Ta erando 
Per eia in .sen di una perpetua note. 

Ita se da tu bagnar niai so 'rodesse 
La nììa cenere freda col sO pianto , 
No credè ch'el mio caso la «piiinzeaso • 

iklai de pietà quel cuor s" a &to un vanto: 
La pianzeria, p^che gnissun podetae 
Come che mi ò patio patir pid tanto ^ 



ì>'ORtClItS 1)£1.LÀ FOKStA. 



Al Mmièo iretitk s« ké mósttftdm 

Mna come in ciel Fareva &ta IdiO) 
Ita i oiiì«iB rà.mtzKà squmttmada y 
£ i ÌÀctà àà <9pedalì $k serfio. 



« 

Xn ^ei filosofia Tà iaedica4a> 
£ le piaghe lÉiortali gà guario» 
Ma come comparir pia 9iila strada 
S'i àvaa fitto de «la qud desio? 

f ilQSofift che gà la testa dreta , 

Ala Favola in bota la fk scritct» 

Che la gbé impresti iti» Toltole una carpeta» 

In maschera Te alidada in égm sito: 
St' altre ao Ta lassada mai «oleta^ 
£ Poesìa da quel eonio gbe sta dito« 



Si 



]i* ABUSO DEL SIST^II4 QRAUHIAR, 



jTassada una gran filsa dei so ani 

Mio noQQi, per icataipar V ultimo fiLt^^ 
Al qual ariva ognuno che xè nato, 
A' tej^aù lin Concistpro de Braunianit 

% ik trorà che i id solidi era sani, 
Ma de direta debolezza un stato. 
S' à stabilio ecitarlo ad ogni patoj 
Se gà fato magnar tordi e fiisani % 

1^ se amala ^ ghe rien 'dei crepa cuori ^ \ 

£l za varia; e se dise: Cerlamento I 

il 
Debolezjp^ ipdireu; 0^ dei liquori^ ; 

-, I 

£1 more: cessa importa? no xp gnente^ 
L'è morto sazio, e a oihi da sigaet}^ 
Ere sta medica drio U coretto.. 



Di 
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EL LAVROr 



jme aveta abonoriva 
Perché avanxiàtu T auròra? 
No ghé ancora anèma vivai 
No rossizza i monti ancora. 

Trema, e liise in. ogni parte' 
Sul'erbe^ ancóra icntdto 
laa rosada, ah! n» bagnarti 
li'a^e d'oro delicate! 

Nei 9» yerdi jbocoleti 

Streti saso^ e fati in massa 
Sonachiosi xè i fìoreti 
Cola testa. an Cora l»assa. 

Mo via fermai te cativjì^ 

No stracar le alece ancora? 
Dime aveta abonoriva 
Ferchè avansistu T aurora? 

^Tifistu miei, cercbìshi questo? 
Sera Vale e no stracarte, 
Mi te insegno un logo. presto 
Da wzzaxlo:, e sBabossartel 

Xia mi» Nina aVodiio belo 
Ti coQ<issi, e ale ^tèzse? 
Svola al lavro, a ponto in quelo 
No ga fin gusti e dolcezze . 

Si, in quel lavro^ che un 3oriso, 
Un soriso adesso infiora 
Che xè un miei de paradiso ; 
No ti suzzi aveta. ancora ? 
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EL FIA . 



D, 



Vizioso profuaneto, 
Del qual sf aria xé vestla , 
Chi te manda, e da che via^ 
j[^he indo7Ìn6 ghe scometo. 

Dirla .qualche testa sbusa' 

Che ti è fio dèi pili bei fiori , 
Che i $0 balsami i so. odori 
Xé in ti uniti ala refusa. 

Mi noi nego, la fragan^a' 

Che dà ai fiori la Natura* 

Più balsamica, più pura 

Ghe xè in ti ^ ma ghe ne avanza • 

Dirla un altro: un Trefireto 
Dar Arabia fortunada 
Quel essenza prelibada 
Suna suso , e vien qua dreto . 

Ai! se i boschi dei Sabei, 

Se d' Arabia l'erbe, « i fiori 
I gavesse de sti odori 
Ghe starare dentro i Dèi . 

Ti ti ridi che i se ingana : 
Ah baroli de profumerò?' 
Che indorino gbe scometo ; 
Ti xé'l fià dela joia Nana. 
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Cb^ sera sera! 
Vien ^oso Ven^e, 
Quieta sta^ guera. 

a^ìsm xé qua un refolo 
bei to amorini 9 
Che i par pia diaroU 
Che fiuitolim. 

Chi ponce, e morsega». 
Chi più gaìajdo 
ScorU ui)a fiacoltj 
Qhi buta un dardo ^ 

Sol per dividerse 
Cuori cbiapai • 
Ghè sti disordini > 
Nasse sti guai. 

Vi^i 1 Acidalia, 
De Giore fia» 
Jjti coro subito 
£ la ghe cria: 

Hq sé possibile 

Ch^abia't contento 
Mostri! de yederre 
Quieti un momento^ 
J^a che xè inutili 
Tuti i riguardi 
Voglio mo farveta 

^ Muli bastardi* 






E no trovandogli^ 
Meglio riparo 
Senza distinguerli , 
I/a i chiapa a paro* 

£ con finissi mi 
fili indorai 
Per Tale subirò 
La li à lig^ii. 

Ah! ferma Venece 
Che ti te ingani. 
Percossa crescermi 
Yustu i àfòui? 

El mio martirio 

Te parlo un zogo^ 
Che ti voi zonzerm# 
Legne sul fogo? 

Quei che va a strenzerghe 
Le alete a eli 
De Nana amabile 
I xè i Cavell* 

J[u fra i so bucoli 

01 me che ardori! 
Quanti che bulega 
De quei to amori! 

Chi desperandose 
Core ala presta, 
K va strazzandoghe 
I veli in testa. 

£ chi dai zehri 
Cerca ristoro. 
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£ ghe scombussola 
I fili d*oro. 

Altri se cufula 

Sul so bel colo, 
£ in quel arolìo 
Se prora a un srolo. 

Ma sempre fulmini 

Fra i lampi scampa* 
Chi poi resisterghe 
A tanta rampa? 

$u mt va a piorerme, 
Sastu, sta guera. 
Sta barafìisola 
Sto sera sera? 
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I.A. €Ì6IA. 
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benda lacera 
£ spena^hlà, 
Da un dìrotissinva 
Pianto bagna. 
Stara iagnandose 

Un corna Amor, 
Fato una mumia 
Dal gran dolora 
Mia mare Tenere , 
( Creda chi poi , ) 
La ga da romperghe 
L'arco a so fiol? 
Brava ^ bravissima! 
Digo al putin, 
Ti ti xò un diavolo 
Nò un fantplin» 
6ò gusto ! rodito 
fin a crepar^ 
Basta cbe lermini 
Sto to sustar* 
A atMmproperj^ 
Lu s*k ingatà. 
Ma ha cuor Té torbi4f 
faso noi gà« 
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£1 puza el comio 
Sora de un éor, 
£ par cb*<l fhélìi 
Mai dorme Amor* 

Che incoragìndose 
£l sbalza su, 
£1 cria: Vitorra, 
No peno pia. 

L'arco infalibile 

So dove el glie; 
La cegia amabile 
De fili el xè . 

L' à dito, e subito 
li' arco à sbarà ; 
Se sente un susic^f 
Ahi! son Bnisài 



it ' 
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I OCHC 



O 



xhì negrlfijuaii^ 

Che le ca-scar. 

Xie tore in folv^if 

Solo a fissar; 
Mi muro debole 

De crea ìtnffLstk 

Fodé pens^àrrelp 

Cpssa Bdith? 
^^a sia arte magicji^ 

O naturai 

Vedo risplendergb^ 

\Jn heìo tal, 
^ un incantesimo 

Tal opere; 

Che un sasso un porfidi 

Ho?er podé . 
jEl ciel me liberi 

Se per metà 

Ve piase avejrzerli; 

Che for^a i gà! 
Velen finissimo 

Vien a ferir. 

Me scampa Tanema/ 

Me jFe morir. 



Chi poi esprimerve 
(Quando ride, 
Ochi soavissimi > 
Che Elìso el zé» 

£1 sangue a bogerme 
Sento in tei sen,] 
£1 cuor a ponzerai* 
Quanti aghi vien! 

Ha le gran lagremt 
Che note e d»^ 
Ochi adorabili 
He coste a mi* 

fiir jse una fregola 
6hé de pietà j^ 
£ yogé riderm* 
iSon resanà. 
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LÀ BOGA. 
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carei^ le bionde drezzt 
Xè zardìni de belezze^ 
Cussi vaghi, cussi rari 
Che i compagni no ghe xèj^ 

Ma la boca, coi so fini 

Denti bianchi, picinini^ 
Drezze blonde , drezze d' oro 
Xé più beli perdoné. 

Mi noi nego che vu cege 
No sie tante maravege^ 
£ se bele , e bele tanto 
Che le uguali no ghe xé; 

Ma la boca inzucherada 

Co la parla, o da unarfiada^ 
Cege bele, cege care 
Xè pia cara perdoné. 

Ochi in vu Tamor fa prova 
D'una forza afato nova. 
Ogni moto, ogni vardada 
Fiame e dardi proprio i xé; 

Ma la boca quante cose 

Cola modula la vose!... 

Ochi oh Dio ! me de unochiada?.. 

Taso in bota^ perdoné. 
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LA VOSE. 



lercia in sria una voseta 
Cu<isi grata, cussi ueta^ 
%h*«l mio cnor {proprio in deli€[ulp 
Dolcemente se nfeT ra r 

Sora r^ale sveltoti ni 

La^^ilibra ì «monni, 

I va alzandola, sbassandola^ 

Ora ìmobile la sta • 

£Ia i cuori in ogni peto. 
Cole chiave del dileto 
Dolce, tenera, soavissima, 
li'avre e sera a so piaser. 

Sin al' anima Tari va ^ 

E nel cuor la la raviva, 
Con un sesto j co una grazia 
Che no spiega uman pensier» 

Quando ilebì>e, e dolente 
A spiegarse «e I?i sente , 
Del' Amor Tarpa dolcissima 
Cussi teatri no xè , 

Co la svola , co la trila 

L' aria intorno tuta brila ; 
Se consola tu ti i esseri, 
Tuto quel che al mondo gUr, 
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Sf le gra?:ie qualche pota 

Ghé fa far fejrmada , o rota , 
Tuli i sensi Ja scombussola , 
Ne «e poi più gnanca arfiar. 

Ma se mai per arte stanca 
Cocolandose la manca. 
Le gran strage che la opera. 
^oÌQ Anior. I^e poi covìtar* 
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ELNEO. 



C 



lo felice co beato 
Caro Neo che ti xè li? 
In quel peto delicato 
Ah! podesslo stai^he mi! 

In quel sen bianco de late 
Quanto mai ti sa spicar! 
S^nto el cuor che za me bate ^ 
SgangoTisso nel pensar • 

I do candidi fortini j 

Che.obligk ti è a custodir 
Del bel colo sui confini, 
Varda o Neo de no ^tradir. 

£ se rien qualcun arente. 
Co ridea de sgrafignar. 
Scazza pur quel' insolente , 
Del so ardir falò tremar. 

Ma se mai?.. Mi son to amigo; 
Ahi un giozzo de pietà; 
Ti m'intendi quel che digo 
Meo lelice fortuna.^ 
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IL PETO. 
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n mezzo a un péto amabile 
Zardin de rose, e fiori 
Amor fra cento amori 
Do bei mazzoli fa. 

Col' ale el va sprazzandoghe 
Candida neve a fiochi 
Z'I scrive suso: alochi! 
El paradiso é qua. 

Ma un importuna nuvola 
Pana quel puro cielo, 
£ apena in mezzo al velo 
Una spiereta ghe* 

D'un ago armada lucido. 
Che par un'alabarda; 
Modestia, oh Dio! la varda 
£ ala custodia xó. 

Un amorin aSaibile 

Fa el bel tesoro miot 
Ma un altro indespetia 
Lo para ancora in la. 

Pietoso ale mie lagreme, 

Quelo da novo el spenze^ 
Ma scaltro lo respenze^ 
E sempre el vien el va; 
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Le ochiade va infernamlose 
Tramezzo a quela spiera, 
Le gode^ fi ^ea le spera 
La bratti a contentar; 

Che quela el pensier fervido 
Conduse al belo sconto, 
Dove lus^iui xè ^onto 
Né k ardido a penetraor* 

Se mai pietà 34 Jxioverte, 
Ti Zefiro timoroso j 
Quel velo despetoso 
Slarghime ujq .poco ti • 

% in caso mai che debole 
Ti fussi Zefireto, 
Tiote el mio ila al* efeto , 
jphe siipiarò anca ji)!,« 
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EL NO Sd CHE. 



I 



11 rigor cara rioletti 
B^a., bela no <ti xé^ 
Pur in A pìase-, e dileta j 
Cara viola ^ nn iio-s<^ cbe^ 

Per el qual inasta a copela- 
Gol pila Ma • Tag6 fiav^ 
Tit xè, è yerOj manoo bels^ j 
Ma tì> gà toegio savor. 

Xé la rosa uiia regina 

Ter el hrìo per la maes^tài^ 
Al so belo ogn'ua sMnchina.^ 
Tuto el i&oiido cor« là« 

Ma liei cuori delicati 

£1 to £à vai molto pid^ 

Xé i to vezzi ésszé piÀ grati j 

.Ti gà insoma più virtà« 

Ti gà stanca in ogai peto, 
£ ti svegi quel^ oimè!. 
rio del gusto ^ 6 del dileto^ 
Che xè apoato el no so cho • 
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Benché àncuò ti sii T elet« 
Ti averà per successor, 
Chi io SA iiefisanmieto? 
Torse aiicuo de zuca un fior 

Che nel regno d'incostanza 

Ghè ciicagna, credi a mi: 

Tu ti ga U ^o speranza 

Se uo uti duerno ; un altro di 
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LE GRAZIE. 
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^opo che TAsia 
S' à visto tuta 
Andar per Eleni ' 
Arsai e destruta^ 

I Dei sul s/erio 
Tolto Tafar, 
Tanto desordene 
Voi riparar» 

E inacoraendose 
Che la belezza 
Zonta ale Grazie 
6à una fortezza^ 

Che gnente oponerse 
Mai no ghe poi, 
Gh'el mondo tombola 
S'ele lo voli 

X'à firma un ordine, 
Pena le teste, 
Che mai pi4 a Venere 
Se unissa queste» 

Meste le Grazie 
S' à destacà , 
E Amor col genio 
Mato ch'el ga. 

No abai^donandole 
Le à seguitae^ 
Tinche da f ilide 
li' è capitae* 
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Pile le coccia, 
Le sa acetar, 
E là le Orazie 
Se va a fissar. 
Mai pili 7.a y"eBere 
Tranquila resta , 
La va pestandose 
La bela lesta, 
£ in tera , e in aria 
Tuta dolor 
La spia, la specula 
Dove xè Amor • 
Ma alhiì trovandolo 
La dlse: Ingrato 
Per cossa scanipistu.^ 
Cessa t' oi fato ? 
Ti te desmfinteghi 
Fio snatura 
To mare Venere 
Che t* à a rie va'? 
Mare perdi^niine, . 
Ghe disc el fio, 
J^e par de vederoic^ 
Quh nel mio nio; 
£ passo in Filrde 
Soavi i dì. 
Che me par vi?erli 
'Proprio con ti. 
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IlL sistema sessuali: de lineo 

A NICJS 

Osstu mai perché quel fior 

Che ti a in peto la mia 7.ogla 
Tanta pompa / e lusso el sibgìa 

^ De fìraganza , e de color? 

Perché un leto el xé nuzial 
Prepara rfaìa Natura 
Per *na sposa, ( gran ventura! ) 
(i) Ch' à siè sposi al Gavazzai » 

Varila eterne Ì' è adorna 

De merletì ) e mussoline ^ 
£ le franre , e le eoi trine 
Che bpl spico che ie ììa? 

Sta la sposa a ripossar 

Proprio in mezzo de quel leto, 
Dove ì sposi al bel dileto 
I^a se degna de invìdar • 

£ tra i palpiti de Amor 

.Destila vien a gìozzele (2) 
Dolce miei , che cento avut^ 
Suzza suso da quel 'fior , 

(ì) Fiore cte appartiene, ^secondo Lineo, alla Esiandria Mo* 
noginia. 

(2) La segregazione del netare , dice Cliaptal ( Elm» di Ch, 
voi. 4* p.«i33. traduzione Porta) si fa nell'epoca della fipcon-* 
dazione. Si può lignardarla come il veicolo, e l*ecipiente deU 
ia polvere fecondante, che facilita l* aprimeutp dei gltibuli vif 
pioni di polvere fecoadantCi 
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Ma oh Dio! palpita el to sen? 
Calma o Nice ì bei rossori , 
Che no è quelo un de quei fiori 
Che cojiyegna a ti mio ben. 

Tiò, tiò questo pia zentil«. 

Qua ghe sola una sposina (i) ^ 
Che una fìama pura , e fina 
Dona a un Zefiro d'Avrilj 

Ghe del' alba sul spontar 

Sorbe su dai fiori ansante 
Quel' essenza fecondante^ 
Che fa i fiori propagar; 

£ pò svola in bota là • 

£ un momento noi sparagna^ 
Cole alete el lo sparpagna 
Sula sposa eh' a aspetà . 

Quela el fluido animator 

l'a più bela, e fa più viva:^ 
Varda Ni^cc a quanto ariva 
Delicato^ e puro amor? 



■" i"i|IP* ■ I '' i.i J . J I ..L l."i . .. 1 ..1 III li ,^ 

(3) Fiore della XXII. classe detta Dioeciai 



mmtmm-'^'m 



E, 



LA RUA. 



il inalano che ve regna 
Zensamìni , lili , e rose . 
Nel so peto no ^e tegnà 
Mai più, mai Ninfe amorose « 

Nice pàlida, e tremante 
Ave vistò r altra sera , 
Che moriva in xin istante 
Se la rua, la rua no gera* 

Sia d'amor strambo decreto, 
Sia destili impertinente ^ 
Dele volte va sogeto 
Quel bel viso a' sto acidente, 

Un vapor al cuor se spenze, 
E de qiielo fa str^paz^o, 
E lo intorcola , e lo st ren/e , 
Come ai pie fa un carbonaz^o (i)» 

Ì!'! ghe move tanta guera, 
Ch' el so velo palpitante 
Strazza su casca per tera , 
ìù tremar fa chi xè amante» 

fiori > fu > chic andè superbi 
Dei vostr'abiti pomposi, 
In momenti cussi acerbi 
Kesté inutili ed oaiosiS 

(i) Serpente cK« si dice avere la proprietk di attorligli/jn-^i 
#Ue ^^anhe » ^ 



Perché aponto la iVaganza 
Che gavè tanto squisita j 
Cresse in quela circostanza 
El disordine ala vita . 

Ma la rua (a) de vu pìd casta ^ 
Benché in modi non sociali^ 
A scazsar Tafanò basta j,^ 
Torna i spiriti vitali*. 

No la vanta un artifizio 

Nei colori dol so manto'. 
No la dk nissun indizio 
De valer, pur la vai tanto ^ 

Che virtù benché privata^ 

Benché semplice, e dimessa 
Vive in pase, xé beata, 
£ contenta de se stessa « 



■iw«^l^— !»>■ ■■ l'I*— —— ***■!■ m \ i^i w i I m^T» 



(2) La w»ta viene coivsUlerara , corn?ineTnente , come ii&or])^ 
aniisterica, e calmante i vaptui matrica^H » 
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LA COLICA . 
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1 megio mabìl« . 
Che shé m Citerai 
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La dogia colica 
Fara la guera. 

La Parca oribile, 

D'un dardo armada^ 
Nele so vissero 
Gera apostada • 

fra un dirotissìmo 

Pianto j ogni amante 
Diseva: Serite 
Regno galante. 

Tute ste lagreme 

Xè zonte in cielo • 
Al ora Venere ' 
Piena de zelo: 

Giove protegime 

Ma con impegno? 
Me trema l'ancora 
Del mio bel regno. 

La bela sanime, 
Tornila mia , 
Che crepi invidia, 
£ zelosia . 
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Ii*à dito; e subito 
liampizza Giove p 
TL come al solito 
La grazia piove • 

6he cessa el spasemo , 
Nice é brilante. 
Zie bele mormora ^ 
Side ogni ama]at€« 
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LÀ NASCITA DE AMOR i 

ad una bel che se lagnava d$t 

a ^ 



pàào amor del so amante * 



B 



^ala bela Giterea, « 

No firal stento, nel dolor ^ 
Ma tra'l riso che ricrea 
Un di à nato al mondo Amot« 

Ficolissixtio> Aia beloj 

E assa0 ben proporziona. 
Come xè nn canteo d'anelo 
Qualche volta disegna* 

I Dei tuti a sto portento 
' I s'à bu a maravegiar^ 
I à oaterrà con ochio àtento 
Sto prodigio singòlar* 

Hel stupor li Ta lassando, 

Ferchè i vede el bel bambin 
Fià ch'el tempo va passando^ 
Deventar più picinin* 

Dola marna el dolce late 

Qualche giozta el stizza su, 
St' altro in ciel le strisse à fat« 
Che se vede anca da nu# 

Iia Dea tuta sconsolada. 
Che vedeva el fio morir 
Verso el Ciel se zè voltada^ 
E s'^ messo afiita a dir; 
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Perche darrae, o Iato, un fio 

Quando el m'abìa da maficar? 
Dime ti potente Dio 
Come el passa sostentar? 

Lu à risposto; Se a sto mondo 
Novo parto ti darà, 
Nato apena xéU s«cond4 
St^ altro in' bota crescerà é 

La riceta no xé stada 

Ter la Dea miga un vele»; 
La la gà esperimentada, 
£ la cossa é andada ben. 

Perché ^ in £ati , s] à compìdo 
Del Destìn la gran sentenza, 
£ una fia Fa partorido 
Ch'i a chiama corispondenza ^ 

£cQ apena nata quela 

Chiapa for^a anca el bambin, 
£ pia cres&e la putela^ 
Più vien grando el fantolin. 

Sponta Tale, el s« fa ardito^ 
£ per Tarìa «1 ra a svolar, 
£ del tnondo in ogni sito 
Gran portanti el sa operar. 
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h\ FORTUNA, 
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a la passa; al«rta al^rta 
Che da ti vicii la Fortuna , 
E la mostra bona luna, 
Presto tien la porta averta? 
A sto dir me vedo a fianco 

Dona altiera, e risplendente , 
Seguitad^^ da gran zente, 
-. £ la porta ghe spalanco. 
Ter^uasa de sto oma^ 

La me dise: Ti xé bravo! 
Te ricevo pef mio schiavo. 
Ti entrerà nel mio equipagio e 
Vien con mi . Soto i to passi 
Nascerà perle , e diamaiUi , 
Tosti , titoli , contanti , 
E quant' altro ti bramassi • 
Yustu el cuor d^una signora? 
Basta sol che ti domandi. 
Mi rispondo: I beni é grandi ^ 
Ma saroi felice alora.^ 
Si; là dise 9 te lo zuro, 

Per sta roda, che sostenta 
Tanti beni, e che deventa 
£1 mio pozo pia sicuro; 



K^ ocoìr^ altro; za capissò 
£1 io sacro muramento, 
Vedo él gran sostentamento 
Dei to beuij e no stupìsso^ 

fOM condur con mi me preme 
Fase amiga mia, e ricina; 
Co la qttal sera e matina 
Stemo uniti sempre insieme» 

Guai ! ( Fortuna dora dise ) 
Un decreto al xè del Fato* 
Sta marmota, xestu mato? 
No poi iar con mi ràìse; 

Donca Ta, che ini te mando. 
Dona instabile, e Btisiara| 
lia mìa Fase me ^è cara 
Né m'importa d'esser grandmi 

lia 8* aveva indespetio, 
La Tolera castigarme; 
Ma ò sarti tanto sbassarmi 
Che dai oebi gò spario^ 
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es&da TAticajt 
Triste, e confuse 
namenghe trotola 
L'Arti, e le Huse^ 

liO salta i secoli 
Timide^ ansanti 
Ala barbarie 
Sempre daranti* 

Anca ci gran Qenìo 
De Anacreonte 
Se vede ai termini 
De sto orizon^e^ 

Ko rìtrorandose 

Un degno alogioj 
Corer zirandose 
Senza un apogioi 

j^a yedo, oh giubilo! 
Bianco -qual cera^ 
£1 rìso amabile 
De Frimayera^ 

£ i ragi vividi 

Del sol nascente 
Che alegri coccia 
L'estro ecelente^ 

£ va sfiorandolo 
Come dei' fiori 
I*a.r ave e i zefiri 
Sui jprimi albori ^ 



Sin che megio panacea 

No se trova, per dar smaeo 
A ogni trista, e scnra idea. 
Mi per mi me tegno a Baco* 

£ re sfido Savi, e Doti, 

£ scometo campii e case, / 
Vu coi libri, mi coi goti 
Chi pia alegri rire^ e in pase? 
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^OL'ISTIiiSSO SOGETO 
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,1 éOù veclfioy e i^riacr«onte 
j^é $ts^' T^cbio più de mi ; 
Pur 1^^ ^ra^ÌQ Ve sta un fonte ^ 
L' à passa cout^i^iti ì di • 

Deme donca in map la lira, 
£ se porti el ^oto qua, 
CJie co Apolo f è BacQ inspira 
Semo tutti d'tina età. 

No elo el brio che fa l'essenza 
Di-'la bela zoventii? 
Beili se Baco lo dispensa 
Chi era vechio no xe pia, 

Vechio alegro , de Geuaro 

Kì xe apQnio come un hor, 
Che 3tè ili prezzo perché raro. 
Che se amira per stupor. 

Care dòn« mi son quelo • 
Co (lieo m' a rimpasta 
}/lo ve shdo ... a che ? a duelo? 
Mate!., pò, 3 giovialità. 
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IN XiQDE DEL YIN. 
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.rea zirà el zirabile* 
Tristo , e confuso el htìó^ 
Ne gh'era sta possibile 
Trovarse fora un nio* 

MA t'una vigna el capiùi 

Alfin fumante , e straoo^ 
£ ste parole el mormora 
In basso ton^ e fiaco; 

Per carità ve suplico , 

Vu vide de salvarme; 

No ghe xè al mondo un angola 

Che possa ricovrarme • 

I guai^ che in tera domina 
Xé cussi grandi 9 e tanti ^ 
Che son oppresso, e i omeni 
Vive in un mar de pianti. 

No rà fenio sta siiplica. 
Che d^una vida el vede 
Iia scorza^ e'I tronco averzerst 
Pietosa a tanta fede^ 

Ghe in le so fibre un spazio 

Al Genio ghe prepara. ^ 

liU alora rincuerandose 
Con vose assae pia chiara 
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El dise; Per sf ospizio^ 
Dove che son sicuro. 
Da Baco un gran miracolo 
Vida, ti vedi, el zuro. 

Si, in premio del to merito 
Baco mio pare , un zorno , 
Gambiera el sugo in netare 
Che te circonda atomo • 

Questo sarà delizia, 

Bistoro dei mortali, 
Balsamo ala tristizia, 
Bimédio a tu ti i mali 

liU solo l'equilibrio. 

Ad onta pur del Fato, 
.Tara tra '1 rico e'I povero, 
Tral-prencipe, e'I privato, 

£ in elo rìnovandose 

£l regno mìo brilante 
Virerà alegri i omeuì. 
Mi regnerò trionfante* 

I«' a dito , e i boni augurj 

Conferma Giove, e un lampo 
De general tripudio - 

Score de campo in campo i^ 
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Todoc, « U ^U form* 
In un lauro p>e conformai, - 
Pur ste foge eolorade 
Sempre, in vtrde no if.p $t^de^ 
Ma sul fronte un b^l tesoro 
Le xé 9tae de fali d'oro» 

Sti mii hrazzi cussi S|y#rtj| 
Che de scor^^a xè ^^^tì 
Carne fina li covrìfA f 
% le vene tf^$f^T\f^ ^ 
£ sto tronco: oh fiur^ S^^tq^l 
Xé st4 i|i^ corpo d^icala* 

Le mìe g^ii^bi» laii di n^ g^t 
Frofoudade, ìb fis90 in |er^> 
Storte > ruvide^ e pe«aati|» 
Ma sTeltissimje eleg$»^> 
Che nel corso a ylati^ 91} ^0% 
% Feneo ice el yt^re ìxm^ 

Gimiél ò fato la scapala 
Ter restar pura iUbata* 
£ son pura, e me consolo: 
Ma crudel mi ehìaftia ApolO|, 
Ma ò cambia in sto tristo aspetO;;^ 
Ma gà fioli a mio dispeto*. 
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Sti poloni che gò atorno , 

Che propaga tuto el somo, 
Xé i mìi fioli y e ti^n da queli 
St' altri piedi albcireli^ 
Che da boto propagando 
Un boscheto ra formando, 

Dala patria mia contrada 

Qua le Muse in'à portada 
Fer compir la profezia. 
Che rifugio un 2omo sia 
Del mio Apoio à un so dileto 
Conformada in sto boscheto; 

Aciò quando ragi el manda 
Infilai per ogii^i banda , 
Con fresch'oml^ràL mi> e i mii fioli 
Iia SO Cftèe, è lu consoli, 
E la Musa ch^el gà arente, 
i li ofenda el ragie ardente* 
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EL BRIO. 
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fognando j vederme / 

M' à parso a un foni* 
Col savio ^ e lepida 
Aoacreonte. 

Che stava, al solito» 
Sora uu arpeta 
Àcompagiiandoso 
Sta canalone ta: 

Quando me stuzzega 
In peto el brio 
Guente desidero 
Xé el mondo mio. 

Tanto xél giubilo 

Che al cuor me piovi 
Che non invidio 
Ketare a Giove, 

A onori y a cariche y 
A un monte d'oro 
6he fa zzo un priudest 
Co sto tesoro. 

In elo l'anima 
Trova Togeto 
D'ogni delizia ^ 
D' ogni dileto . 

Xu xè la causa 

Che tuto è beloj 
Tin i zogatoli 
Che h un putelo « 



' 



^^5 

Tur dei filosofi ^ 

GoB ton dMinp«rio, 
I va intimandome 
Ch'ò d'esser s^ìo. 

I àìse, ì tODtona, 

Che Tetà scampa;, 
Che i nervi è deboli , 
Ch'el pie s'inzampa^ 

Ma queste é chiacole : 
Che i tasi, o i parli 
I rechi zoveni 
£1 brio sa farli • ' 

Vardeme stolidi? 

Co lo gò in peto 
Mi torno a nassenrv 
Un regazzeto. 

A rinovarmesse 

I umori sento, 
Xé forti i muscoli 
Che i fa spavento* 

Col savio eT serio 
Perché missieu? 
£ tanta invidia 
, Al brio g^yeu? 

Zente misantropa 
Scarapé dal brio 
Perchè nel'pntinjo 
Lo senti un Dio« 

Dove concederme,. 
Che xc una noja 
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La vita, e i comodi 
Senza sta zoja . 

E che al so arbitrio 
Se manifesta 
Natura ai omeni . 
Bidente, o mesta. 

Senza lu , credime , 
Rico ambizioso 
Ti è miserabile 
Più d' un peochioso^ 

Dojninj , cariche , 

Bichezze , ^nori . 
Gropi de vipere 
I xé tra i hori. 

£1 brio no calcola 
Potenza y od oro , 
Ma in corpo vegeto 
Fase, e ristorò. 

Da ogeti semplici j 

Da un moto , un dito 
Sto Dio benehcQ 
Tira proHto. 

Mi stAva a ^oderme 
Sto canto rartj 
Se i gati incomodi 
( 9éra in Gouait)^ ) 

(fhe smorosandose 
Forte sgnaol^va^ 
Dal bel insonio 
No me 9vegiav«* 
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li^aleta, che pusnada 
Ti é s'IiB'rarào la roatìnà^ 
Che jda f^st», fortunada 
]f a ìt Coge da eéltrina , 
Ch« ti pissi "1 coìrne rnti^ro 
Senxa^ nui f^asar a un iar<r; 

Ti felice, che t'à ftte. 

Mastra mai^e la Natura 
D*ogm insidia nel- to stato 
Sempre scapola e sicura; 
Voge ingorde > e ambizion tise 
Ne disturba la to pase* 

Se ti é pigola > attretsmto 

Te fa graiida la potenzli 
De ingrandir con el to cant# 
La to fingile esistetaza^ 
Che tMmpdrta d'esser granda 
Co i te semit da ì^gni bi^dda? 

Cede a ti muti i os^li 

Col sol manda vamp^ e lalA|pi | 
Te salìida i vinteseli 
Per regina iiì mèsito i campi, 
Far che i diga : Alegra rivi 
2a che i campi ti ravivi. 
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j &$.'! riandante a mezzo zortx» 

Soto un ombra puza el fianco^ 
Se ti canti a lu d'intorno 
' Noi se acorze d'esser. stanco; 

Ija fadìga pia noi sente 
Se indormenza dolcemente» 
ì Fra le muse ti xe ascrita> 

Gò ristoria da uh bon fonte; 
j Indovina chi Vk dita? 

£1 bon yechio Anacreonte; 
£ sogeto ti xé stada 
j Oela lira inzucherada« 

Iiu gà dito che d'arzeiito 
i Ti gà Tale, e cbe i rubini 

I Ti gà in testa, e nutrimento 

Te da l'aria ai mèmbri fini; 
Cbe no ti a sangue, né carne 
Come i Dei se fa idearne; 
E ch^ spesso al' ombra grata 
Dei boschetì se rìduse^ 
Per sentir una cantata , 
Fin Apolo con le Muse; 
Che a chi tagia zo él fermento 
Ti é un conforto, ti è un contento. 
Se quel savio cussi crede. 

Che le Grazie de concerto 
Del so brio Vk fato erede ^ 
jSe sti doni el t'à scoverto, 
Che ridicola te diga 
liasfia pur ala Formigt. 
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Ch'el $0 mazzi a sunar susa^ 
Quel inseto vii avaro ^ 
E a ficar drento de un bus« 
Una carga da somaro; 
Ch'el te tratì pur da oziosa ji, 
£ da rana inoperosa. 

Cuor d'avaro, cuor d'arpia 
Al piaser sera le porte; 
£ se mai dìse culia: 
Al to canto alegro e forte 
^Na canzon gó neV interno 
Che cantar te voi sto inverno^ 

Quando zo da un fredo cielo 
Cascherà neve a furori y 
E che ti senza capelo 
Ti dirà che za ti mori^ 
Fata el stomego lanterna 
Mi dirà: va ala tavernai 

Zia che ti da spensierada , 
NeV istà ti va cantando ^ 
Godi adesso V invernada 
Jnghiazzada dezunando, 
£ contenta per ste vali 
Fame amiga quatro bali* 

Ai sarcasmi soi mordenti 

Ti à da dirghe; Se la vita 
Misurar se gà dai stenti 
Sia la toa longa infinita; 
Che no credo che ghe sia 
Chi te invidi avara arpia. 



r. 



Ha se un don la ni in sto mondo » 
voi gustarlo con le Muse, 
Sei destin no m*é secondo , 
Se anca a inorte el me conduse 
. fj^8*> a^ara, ingorda^ e bruta 
llii no moritò mai tuta. 
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naor per ogni rerso 
fai io xé el to nègosio^ 
Ogni arentor xé pierso^ 
Sta i to garzoni in ozio; ^ 



Che in sto comeircio Invtdsi 
Xó la «noneda falsa •> 

liO bele dopiQ antighe^, 

Ih: f amo mio tesoro y 
In forsa ^e ste hrìghe 
Xé rame e fogia d'oro; 
£1 pianto che compagno 
Stava a copela^ é stagno» 

I scudi che coreva 
De vintido carati, 
Che pet impronto aveva ^ 
Sospiri appaòsionati y 
Stronzai xé in mile modii 
i xé teste de chiodi « 

Ite bele genuine ^ 

Ch^ echide fogose e ardenti j^ 

dolci paroline 

Mozzae fra mezzo i denti 

Gaveva su coniae, 

Xè lega^ e bassa ass^^» 
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Vn Borao fra le Fade 
Corea sta monedaEzaj 
Ma ade9S0 per k strade . 
Otneni e done sguazza^ 
Ognun per quela campa , 
SI gà «1 so cugnoj el stampali 

Dime^ chi a.é qjaei sempi 
Che i propri capitaJì 
Bischi .iu sii tristi tempi ? 
Amor con monee tali^ 
0e cussi infame lega 
Ti poi serar iotega ^ 
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I BACANTI. 



Z, 



fa semo giiognoli^ 
Za semo coti^ 
Botìglie > e goti 
Che regna qua. 

Che vada al diavolo 
Tuto el giudìzio^ 
Ancuo xé vizio 
lia gravità. 

Qua le disgrazie 

No a d'avei* stanza^ 
Col vìn in panza 
Guai no ghe xè« 

Botiglìe, cocola^ 
Chitara^ amici, 
£ i di felici 
tTu passare. 

jE*umo é la gloria, 
L' Amor xè, fogo, 
£* un scherzo un zogo 
La zoventù; 

E se la tremula 

Vechiezza ariva( 
l'in oola piva 
Chiuchiemo »à « 
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I Da qiit qvitì pofano 
j Bela pìssota? 

I Che ia tuaa tmtn 
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Bevo Tamor, 
£ come grongola 
Sto vili morato , 

Bogerte in peto 

Te possa el cuor. 
Tasta sto balsamo I 

Ghiuchia un ii(om«|alo; 

L'amor qua dreuta 

Sasta ghe xé ì 
Fer dia te sfiamega 

Bel e e rossettt 

Le ganassete; 

Vardèt vardèJ 
Scori l'oceano 



j Per ogni «t» 



L'inglese ardita 
Mi stago qwà* 

Se mai pò el pelago 
Fusse vin puro- 
Certo e sicur» 
Che asdevià là. 

L'avaro A Measico 
Carchi el tesoro 9 
Vada per oro 
Sin al Perà. 

Xè i fiaschi e i pecari 
Le mie ricbe««e, 
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No voi grandezze. 
No Yoi de più. 
Morte sa riderse 

D'oro e d' argento , 
Ma a mi spavento 
No la me fa. 
Che a torla/in sena 
£a xè da storni. 
Se scarta i zorni: 
BotìgUa olà. ; 
Che no ghé gnagnere, 
No ghé vechi^zza^ 
No ghé tristezza 
Quando beve. 
Su, su trinch vaine 
fraila cortese; 
Tolì francese 
Alon touché? 
^ua, tola, prindesi, 
Amighey amici 
Ne fa felici 
Come che va* 
Eviva el gòderse,. 
Viva el bel zogo 
Che fa quel fogo 
Che s'à chiucbià« 
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EL RUSSIGNOLa 
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lo la quieta note impone 
Fase e calma a tufi quanti) 
Dolce musica dispone 
Kussignolo i to- bei eaoli • 

Ti '1 compagao> ti è dilet» 
Dela mar« del riposa. 
Ti ti è un argano pérfeto 
D'ogni canto melodioso •■ 

La soave tenerezza 

Che sparpagna la to vos% 
Tuto spruzza de doleeKfl« 
Coli f campi , vali oiobiiMe 

Nela gola toa ca^Aora 

6à le Grazie^ e Amót un ftio, 
£ ì «svolazza dopo fora 
Tra le note ch'el to brìo 

Ora manda spensierade, 

Ora tarde, ora languenti, 
Sempre dolci e inzucherade 
Se le fiissc^ anca lam^iiti. 

Dele rechie sui confini 

La to vose no sta morta , 
Che le Grazie, e i amorini 
Dréuto al cuor i la trasporta; 
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E là in messo la risvegia, 
Tra dei novi e puri afeti , 
La patetica famegia 
Dei pia insoliti dileti • 

Un boscheto e la to scena, 
£ ai gorghegi toi divini 
Fa i grileti a vom pì«na. 
Un acordo de ola vini. 

Che dai monte sin ai piani, 

D'eco in eco rimbombando ^ 
Se ripete ai pia lontani 
L'ombre stupide svegiando. 

Cuori .puri e delicati 

Qua v' invida la Natura, 
Qua ghé i gusti prelibati , 
L alogrezza la più pura. 

Co a volta r omo le spale 

A ^ mare, ingiusto^ ingrato j 
De quel monte, de sta vale 
Un teatro la s' à fato , 

£ r a dito : Ingrati (ioli , 

Che andò drio da n^ati al' arte ^ 
fé che Tarte ve consoli 
Siè felici in ogni parte; 

Godè pur tu ti ì tenori 

De ambiziiony e de conquista, 
Ma sia vostri i crepacuori 
D' Ilusion busiara , e trista • 
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LA FASE. 
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è la Pase la ianÌA dmìgSL, 

La pia cara mìa Vicina; 
Che Dio pur te benediga. 
Sii pur sempre mik reginat* 

Mi con eia guai no sento , 
El destin me xè secondo. 
De assae poco me contento, 
Gneute invidio pia a sto mondo» 

Che sia el pan pur negro, e duro 
Co la disc: Senta, e magna; 
Mi quel pan, ve lo assicuro, 
Tin nerongie se sparpagna*. 

Co ò puzza la testa in leto 

Dormo fisso come un ghiro. 
Sogni grati, e de dileto 
Per la mente me va in ziro. 

Come un cigno ora svolazzo, 

O scorzizo un mar tranquilo^* 
Dormo, sogno, me sbabazzo 
D'ogni gusto d'ogni grilo; 

E ste imagini sognade , r 

La matina trovo uguali 
Ale imagiiiì restade. 
Dei dileti mi i reali. 
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Se me iaalco al saero monte 
Fase mai de mi se scorda; 
Le so man xè sempre pronte. 
La rampogna la me àcorda. 

£ la su, mentre che canto, 
Soto.i.pie da mi se vede 

Tera, e mar^paesi» « qu^o 
L'omo ambisse, e no possedè, 

£lFortuna tra una roda, 

Che qorendo a rompicolo 
Sbalza, e sbassa ala so moda 
Sul teren sassoso, o molo* 

£ un gran numero de mati, 
Che ghe dise seguitando: 
Anca nu &ne beati? 
£ se copa suplicando. 

O meschini! che divario? 

Cola Fase streta a brasao 
Trovo un logo solitario 
Grato assae pia d'un palazzo, 

Mentre a quel che se compiase 
D*una semplice capana, 
Pompa, e fasta ghe despiase, 
£ lo stomega , ^ lo a&na • 

JBTo sr^diar la Fase bela 
Società, né veri amici; 
Le cita se £a per eia 
Riche, floride, e felici. 

L^ama Farti a una, a una, 

£ comercio ^ e studi ^ e scieiuKe \ 



lià rSL mulavdoghe 
I bò, le armeate. 
Ed a rìspo9der^h« 
L'eco 36 sente* 

£ col boa ordine 
Dei so pastori 
Xé sempre morbidi 

1,'erLolo, ^ ì n'ori >, 

El vede a goderle 
{ Da spensierade 

I Fase, e Giustizia 

l Strete abrazzade*. 

Ita férma el Genio 
A mi Fedito: 
Oh! care imagjliù! 
Beato sito! 
Se porte al' anema. 
Sti nuovi ìncaptiy 
Com'è possìbile 
Cbe mai ve impianti? 
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EL DIVORZIO. 
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tufa, stufissìma, 
Straca, confiisà. 
L'indivisibile 
Mia cara Musa. 

M'à dito: Sentirne: 
In sto mondazzo- 
Cresse più 1 triboli y 
X# i mal) a sguaffso* 

Xè tropa angustia 
La toa, la mia^' 
Temo divorzio, - 
Mi vado vii. 

Ttt nu sto secolo, * 
CHe a dir se seni» 
Luminosissimo , 
No luse gnente* 

I svoli altissimi 

A lu g^e piase, 
Ma qua Giustizia 
Ho ghè, ne Pase. 

Dove se troveli 

Virtù costumi? 
A cossa serveli 
Tq tanti lumi? 
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II* oro, ch'el Diabolo 
No porta ria , 
Seu dove d rodola) 
Nela zenia. 
I lo & un Idolo ^ 
Tutì sMnchìnaj 
E umane ritime 

Xa Virtù, ci Merito, 
Gnente curai, 
I zè a quel Idolo 
Sacrificai. 

Mi 86 in sto pelago 
Scuro, • profondo 
Coro agiutandoto 
Vii te sprofopdo; 

£ sa che libera 

So, e fia de un Dio 
Un altro mooIo 
M» ctrc#; Adfo, 
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^ S^ X. Af^UCH. 

S I M O N E T T I, 

Che dimanda alCmtore lajtiUampm. dMm^mie poB- 
^le, da lui perdute per un irècendio, che gli di^ 
etrusse il palagio cogli altri suoi libri; del di 
cui danno fu compensato da S. M. FERDINAN- 
DO di Sicilia, al seri^igio del quale trovavad in 
qualità di Ministro di 4fti/o. 

Otaya zogandose 
Coi Àcidenti^ 
Vicin a Stromboli^ 
I umani Eventi, 
{Vulcano in colera^ 
Che da pid «orni 
Gaveva el diavolo 
I*icà in tei comi 
'A quei crìandoghe^ 
Se £iya in ciera 
Assae pia orido 
De quei ch'el gera. 
Ma come é solito 
Dei regazzoti^ 
Che con i burberi 
Xé pia galioti.) . 



il 
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Tuli burlandolo 
6he zopegava,^ 
£ beco, e stolido 
I lo chiamava* 

Da^ ét^ improperi 

Indespetio • 

. Va nele fiirié . 
De Leno «l Dt^*.. 

CJo^ un gran iippetq 
Un »tiz<o el le^a. 
Che soto i manteisi 
Ancora ardeva, 

E st' altri scampighe, 
E st' altro drio, 
E più che i trotola 
Più el ghé dadrio» 

Nel mar i tombola, 
£1 mar i passa; 
Ma el Dio cornifero 
Pur lo trapassa* 

I sé in Calabria 
Strachi, e sfinii 
Che no i poi vegerso 
Gnanca sui pìj , 

Pur monti altissimi 

I passa,. e staf^ni,, . 
E boschi inospiti 
Con lu ai calcagni, 

E conti a Napoli , 
Quei poyereti^ 



I coye a sconder«é 

Dal Slmonvli •- ' 

La alora slaiizrght^ 

Da Dio furbassKO, 

Quel stizzo, e itnpizzigliè 

Tuto el palazzo. 

Za. eLfogo sbam polaf 

Curte, sovrano 

DeF edi&zio 

Xé el Dio Vuleai»: 
No Dio, ma Diardo i 

(Zìga Minerva 

Che per le camere 

El fogo osserva:)^ 
Ferchè el mio Tempio 

M'astu destruto? 

Qua dei mii studi 

Cavava d fruto. 
Qua la Giustizia, 

Qua la Sapienza 

Hegnatra libere 

Co ogn' altra scienza; . 
Ma za xé inutile, 

Dise la Dea; 

Pianti da bambola 

Mondi no crea. 
Cambiar no dubita 

Xia mia saviezza 

Sta gran disgrazisl 

In alegrezza. 



fedo ci benefico 

Gran FERDlNAlJDO 

Fremiaado el ineritQ 
Farse più grando , 
liò vedo a verzerghe 
fonte sovrano 
Che refa sabito 

E fa sto incendio. 
Sta traversia 
Che per do splendida 
Xia gloria sia* 
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